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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: Ampliamento e Ristrutturazione della Biblioteca Provinciale "A.C. De Meis" di
Chieti-1° Lotto

P.d.C./D.I.A./S.C.I.A.: n. in fase di rilascio del

Importo presunto dei Lavori: 657.042,33 euro

Numero imprese in cantiere: 1 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 10 (massimo presunto)

Entita presunta del lavoro: 1800 uomini/giorno

Durata in giorni (presunta): 180

Dati del CANTIERE:
Indirizzo Piazza dei Templi Romani
Citta: Chieti (CH)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:
Citta:

nella Persona di:

Provincia di Chieti - Settore 5 - Servizio Edilizia Scolastica e Provinciale
Corso Marrucino n°97
Chieti (CH)

Nome e Cognome:
Qualifica:
Partita IVA:

Carlo Cristini
Ingegnere
80000130692
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Roberto Mammarella
Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Via A. Brunetti 6
Citta: Chieti (CH)

CAP: 66100

Telefono / Fax: 0871-331448

Codice Fiscale: MMMRRT53H20C632X
Partita IVA: 01240750693

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: Roberto Mammarella

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Via A. Brunetti 6

Citta: Chieti (CH)

CAP: 66100

Telefono / Fax: 0871-331448

Indirizzo e-mail: roberto.mammarella@gmail.com
Codice Fiscale: MMMRRT53H20C632X

Partita IVA: 01240750693

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Carlo Cristini

Qualifica: Ingegnere - Rappresentante Legale dell'Amministrazione Provincia di Chieti
Indirizzo: Corso Marrucino n°97

Citta: Chieti (CH)

CAP: 66100

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Partita IVA:

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Roberto Mammarella

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Via Antonio Brunetti n°6

Citta: Chieti (CH)

CAP: 66100

Indirizzo e-mail: roberto.mammarella@gmail.com
Codice Fiscale: MMMRRT53H20C632X

Partita IVA: 01240750693
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(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Caserma Carabinieri di Chieti tel. 0871316500
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113

Polizia - Commissariato di P.S. di Chieti tel. 08221
Comando Vvf  chiamate per soccorso: tel. 115
Comando Vvf di Chieti tel. 0871323297
Pronto Soccorso tel. 118

Pronto Soccorso: - Ospedale di Chieti tel. 08718821

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glcudfi cantiere la seguente
documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresadsice che la deve affiggere
in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna detigrese operanti in cantiere e gli eventuali rei@igiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla CameraGtimmercio Industria e Artigianato per ciascunaedagfiprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile peiscizna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascurgdielimprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascundel@hprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionaregli enti di controllo che abbiano titolo in materdi ispezioni dei cantieri
(A.S.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESWigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e id@nalla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservetgi nffici del cantiere anche la seguente docuamane:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna @spresecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione dispabblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavstradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edititutela (Soprintendenza ai Beni Architettonichmmbientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Amblieetc.);

Segnalazione all'esercente l'energia elettrizdgvori effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'INAIL (ex ISPESIdegli apparecchi di sollevamento di portata superia 200 kg, con
dichiarazione di conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostatoategli apparecchi di sollevamento di portata sopea 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'orgaiwigilanza degli apparecchi di sollevamento ncamomli di portata superiore a
200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di salieento con capacita superiore ai 200 kg, complietierbali di verifica
periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle cateneclicse quelle per l'imbracatura e dei ganci metatfijgortata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso dirfietenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchingrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macahiatrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressioo@mpleti dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso penteggi e copia della relazione tecnica del fatsimte per i ponteggi metallici
fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e snumita(Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, Ite @u di 20 m o non realizzato secondo lo scheipa riportato in
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autorizzazione ministeriale;

Dichiarazione di conformita dell'impianto eléttr da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettril@ parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di nrsesa terra, effettuata dalla ditta abilitata, prohella messa in esercizio;
Dichiarazione di conformita dell'impianto di peaione dalle scariche atmosferiche, effettuattadtta abilitata;
Denuncia impianto di messa a terra e impianfaraiezione contro le scariche atmosferiche (asisgéal D.P.R. 462/2001);

Comunicazione agli organi di vigilanza della 'arazione di conformita " dellimpianto di proteme dalle scariche
atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il fabbricato trovasi ubicato in pieno centro urbaprecisamente tra Via dei Vezi e Piazza dei
Templi Romani, arterie densamente trafficate deh@ue di Chieti.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavori di adeguamento sismico edificio esistente messa in sicurezza area ( vedi relazione
tecnica)
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

In questo raggruppamento andranno considerateukzgini di pericolosita relative sia alle carattieche dell'area su cui dovra
essere installato il cantiere, sia al contestm#no del quale esso stesso andra a collocarsi.

Secondo quanto richiesto dall' Allegato XV del DsL§1/2008 tale valutazione, riferita almeno aggmenti di cui all'Allegato
XV.2, dovra riguardare i seguenti aspetti:

Caratteristiche area del cantiedeve andranno indicati i rischi, e le misure pretive, legati alla specifica condizione dell'adeh
cantiere (ad es. le condizioni geomorfologichetdekno, I'eventuale presenza di sottoservizi)ecc.
[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett.e}l) punto 1 - punto 2.2.1, lett. a)]

Fattori esterni che comportano rischi per il cametidove dovranno essere valutati i rischi, e le nrigareventive, trasmessi
dall'ambiente circostante ai lavoratori operanticsuntiere (ad es. presenza di altro cantiere fgteese, di viabilita ad elevata
percorrenza, ecc.);

[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett.e}l) punto 1 - punto 2.2.1, lett. b)]

Rischi che le lavorazioni di cantiere comportanoljaeea circostantelove dovranno essere valutati i rischi, e le neiqureventive,
conseguenti alle lavorazioni che si svolgono saotieee e trasmessi all'ambiente circostante (acuesori, polveri, caduta di
materiali dall'alto, ecc);

[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett.eell) punto 1 - punto 2.2.1, lett. c)]

Descrizione caratteristiche idrogeologichee le caratteristiche dell'opera lo richiedayaldovra essere inserita una breve
descrizione delle caratteristiche idrogeologichie@i®zeno. Qualora fosse disponibile una specifedazione, potra rinviarsi ad essa
nel punto "Conclusioni Generali", dove verranno ni@mati tutti gli allegati al Piano di Sicurezza.

[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.4]

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere presenta caratteristiche tipiche deitteabitati e si trova ubicato in una piazza demsate frequentata. Questo
comportera attenzione nella movimentazione dei maditee dei mezzi, accuratezza nel montaggio defjere provvisionali ed
organizzazione logistica nel deposito e ricoverdeniai e mezzi.

La morfologia € in parte pianeggiante in parte sesa. | sottoservizi esistenti saranno preventivéenecercati prima dei lavori
sulle fondazioni (sottoservizi a centro strada imberessati dai lavori, ma unicamente i collegament

Manufatti interferenti o sui quali intervenire

Il fabbricato esistente su cui si interverra ecstaggetto nel 2005 di crolli interni, pertanto lgjsera verificare eventuali presenze di
parti o opere pericolanti e provvedere preventivemealla messa in sicurezza. Inoltre I'area dirvateto interessata dall'edificio di
nuova costruzione trovasi ubicata in adiacenzandi galleria romana, pertanto bisognera prestaréaratienzione e provvedere a
fornire misure organizzative volte a garantiretibsita della suddetta galleria, evitando urtildehacchine di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Manufatti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Per i lavori in prossimita di manufatti, ma che rioteressano direttamente queste ultimo, il pogsiischio d'urto da parte di
mezzi d'opera (gru, autocarri, ecc), deve essetat@mediante opportune segnalazioni o opere [s@nali e di protezione.
Le misure si possono differenziare sostanzialmpatequanto concerne la loro progettazione, che tenar conto dei vincoli
specifici richiesti dalla presenza del particolttore ambientale.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento, ribaltamento;
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3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Strade

Il fabbricato in oggetto trovasi ubicato in Piaz#i Templi Romani ad angolo con Via dei Verzi. Dettteria e piazza risultano
densamente trafficate, pertanto bisognera proveeddadeguata recinzione dell'area di cantiereyy@dendo ad apporre apposita
segnaletica, ed in caso di movimentazione dei mézezantiere queste potranno interferire con iffiza presente, pertanto sara
necessario predisporre un addetto alle segnalaB@sognera prestare inoltre grande attenzioneedlifiici storici adiacenti, come la
torre, ed a quelli ubicati nella Piazza dei TerRdimani.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per i lavori in prossimita di strade i rischi denti dal traffico circostante devono essere eviati I'adozione delle adeguate
procedure previste dal codice della strada.
Particolare attenzione deve essere posta nelltastehuto conto del tipo di strada e delle sitizdi traffico locali, della
tipologia e modalita di delimitazione del cantiedle]la segnaletica piu opportuna, del tipo di ilinazione (di notte e in caso
di scarsa visibilita), della dimensione delle deigai e del tipo di manovre da compiere.

Riferimenti Normativi:
D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

Rischi specifici:
1) Investimento;

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Abitazioni

Il cantiere si trova ubicato in pieno centro aldiat pertanto bisognera porre attenzione che lermioni non interferiscano e non
recano danno alle abitazioni ed agli abitanti detlee circostanti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devassere previste ed adottati tutti i provvedimaetiessari ad evitare o ridurre
al minimo I'emissione di rumore e polveri.
Al fine di limitare l'inquinamento acustico si psé@ prevedere di ridurre l'orario di utilizzo defteacchine e degli impianti
piu rumorosi sia installare barriere contro lawsfobne del rumore. Qualora le attivita svolte cortipo elevata rumorosita
devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle laimrache comportano la formazione di polveri dewassere adottati
sistemi di abbattimento e di contenimento il pitsgibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili @fficiente inumidire il
materiale polverulento, segregare I'area di lavorezper contenere l'abbattimento delle polverilaeori di sabbiatura, per
il caricamento di silos, I'aria di spostamento dessere raccolta e convogliata ad un impianto piblderizzazione, ecc.

Rischi specifici:
1) Rumore;

2) Polveri;
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Vedasi su relazione geologica
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

In questo raggruppamento andranno considerate ti@z&ni di pericolosita, e le necessarie misureventive, relative
all'organizzazione del cantiere.

Secondo quanto richiesto dall'Allegato XV, punt®.2.del D.Lgs. 81/2008 tale valutazione dovra nidage, in relazione alla
tipologia del cantiere, I'analisi di almeno i segi@spetti:

a) modalita da seguire per la recinzione del cemtigli accessi e le segnalazioni;

b) servizi igienico-assistenziali;

¢) viabhilita principale di cantiere;

d) gli impianti di alimentazione e reti principdlii elettricita, acqua, gas ed energia di qual$ipsi

e) gli impianti di terra e di protezione contrcsigariche atmosferiche;

f) le disposizioni per dare attuazione a quanteipte dall'art. 102 del D.Lgs. 81/2008 (Consultasalel RLS);

g) le disposizioni per dare attuazione a quanteigt@dall'art. 92, comma 1, lettera c) (Cooperagiercoordinamento delle attivita);
h) le eventuali modalita di accesso dei mezzi dhifara dei materiali;

i) la dislocazione degli impianti di cantiere;

1) la dislocazione delle zone di carico e scarico;

m) le zone di deposito attrezzature e di stoccaggiteriali e dei rifiuti;

n) le eventuali zone di deposito dei materiali pericolo d'incendio o di esplosione.

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

La recinzione di cantiere sara realizzata lungpidaza e Via dei Verzi. Sara realizzato un accesso mezzi di cantiere su Via dei
Vezii per garantire l'accesso all'area ove sorgefabbricato di nuova costruzione. In caso di resid, previa richiesta di
autorizzazioni, potra essere chiusa l'area di \éia\Mezii per consentire facili manovre ai mezzicdntiere. Tutte le attrezzature
utilizzate in cantiere ed i servizi saranno allagignelle aree recintate.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso alle zone corrispondenti al cantiere dessere impedito mediante recinzione robusta eturaramunita di
segnaletica ricordante i divieti e i pericoli.
Quando per la natura dell'ambiente o per I'estepsitel cantiere non sia praticamente realizzahiledinzione completa, &
necessario provvedere almeno ad apporre sbarramesgijnalazioni in corrispondenza delle eventualidv accesso alla
zona proibita e recinzioni in corrispondenza deighi di lavoro fissi, degli impianti e dei depositie possono costituire
pericolo.
Per i cantieri e luoghi di lavoro che hanno unarsibne progressiva i cantieri stradali devonoresséottati provvedimenti
che seguono I'andamento dei lavori e comprendanseconda dei casi, mezzi materiali di segregazéosegnalazione,
oppure, uomini con funzione di segnalatori o soliaedj.
Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, sdigagrotezioni devono essere di natura tale ddtaee costantemente ben
visibili. Ove non risulti sufficiente l'illuminazize naturale , gli stessi devono essere illuminéficgalmente; l'illuminazione
deve comungue essere prevista per le ore notturne.

Servizi igienico-assistenziali

| servizi igienici e gli spogliatoi a servizio degiperai saranno ricavati all'interno del fabbricasistente, sfruttando i servizi
esistenti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi igienico - assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
All'avvio del cantiere, qualora non ostino condiimbiettive in relazione anche alla durata deiotavo non esistano
disponibilita in luoghi esterni al cantiere, devoessere impiantati e gestiti servizi igienico -igtesziali proporzionati al
numero degli addetti che potrebbero averne neéessittemporaneamente.
Le aree dovranno risultare il piu possibile semaai luoghi di lavoro, in particolare dalle zongemtive piu intense, o
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convenientemente protette dai rischi connessi eattivita lavorative.

Le aree destinate allo scopo dovranno essere ciamiemente attrezzate; sono da considerare ircpkte: fornitura di acqua
potabile, realizzazione di reti di scarico, formiudi energia elettrica, vespaio e basamenti diogpip e ancoraggio,
sistemazione drenante dell'area circostante.

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

In fase di allestimento cantiere sara predispospmsito impianto elettrico di cantiere con contatantonomo e relative derivazioni.
L'alimentazione idrica sara collegata all'impiactmmunale di distribuzione. Prima dell'inizio devdai saranno date opportune
comunicazioni agli enti interessati (ENEL e Comuaspranno avviate tutte le procedure di notifiche.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantiérapresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente mposto da: quadri (generali e
di settore); interruttori; cavi; apparecchi utikari.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori qudlaracche per uffici, mense, dormitori e servizemgci non si applicano le
norme specifiche previste per i cantieri.

L'installatore € in ogni caso tenuto al rilascidlaelichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copiaritiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alia@nta proprio gruppo elettrogeno le masse médiellael gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devessere collegate elettricamente tra di loro era.ter

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, linpbrtatile e trasportabili sono alimentate, @h# da una rete elettrica
dellimpresa, da una rete di terzi, I'impresa stele/e provvedere all'installazione dei disposéidegli impianti di protezione
in modo da rendere la rete di alimentazione rispatel ai requisiti di sicurezza a meno che, primiéadmnnessione, non
venga effettuato un accertamento delle condiziosiadirezza con particolare riferimento all'idoaediei mezzi di connessione,
delle linee, dei dispositivi di sicurezza e defi@énza del collegamento a terra delle masse fi@tal Tale accertamento puo
essere effettuato anche a cura del proprietarlondeianto che ne dovra rilasciare attestaziongtaallimpresa.

2) Impianto idrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi desgsere fatta in modo razionale, evitando in qupassibile I'uso di recipienti
improvvisati in cantiere. Le tubature devono esbereraccordate tra loro e, se non interrate, devisnltare assicurate a parti
stabili della costruzione o delle opere provvisiori deve evitare il passaggio di tubature inrispondenza dei conduttori o
di altre componenti degli impianti elettrici. Inrecspondenza dei punti di utilizzo devono essertaihati idonei rubinetti e
prese idriche; inoltre devono essere installath@istemi per la raccolta dell'acqua in esubesiocidentalmente fuoriuscita.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

| ponteggi fissi saranno dotati di impianto di n@sasterra e protezione dalle scariche atmosferithti gli elementi elettrici, come
ad esempiob betoniere, sarnno installate con valatessa a terra.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
L'impianto di terra deve essere unico per l'intem@a occupata dal cantiere € composto almeno elereati di dispersione;
conduttori di terra; conduttori di protezione; etibre o nodo principale di terra; conduttori egtgmziali.

2) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le strutture metalliche presenti in cantiere, gpaliteggi, gru, ecc, che superano le dimensioriidiper I'autoprotezione (CEI
81-1:1990) devono essere protette contro le seadtmosferiche.
L'impianto di protezione contro le scariche atmdsfee pud utilizzare i dispersori previsti per Boa finita; in ogni caso
I'impianto di messa a terra nel cantiere deve ess@co.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;
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Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

La consultazione del RLS dell'impresa sara effedtuei locali servizi a disposizione dei lavorata, richiesta degli stessi. Le
riunioni periodiche non saranno organizzate iniea®t ma in altra sede a scelta dell'lmpresa Eseeut

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Consultazione del RSL: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza eodrdinamento e delle modifiche significative apate allo stesso, il datore
di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra wtere il rappresentante dei lavoratori per la gzaa e fornirgli tutti gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano.ifarimento agli obblighi previsti sara cura dei@atdi lavoro impegnati in
operazioni di cantiere indire presso gli uffici cfintiere o eventuale altra sede riunioni periodiobe i Rappresentanti dei
Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riani saranno trasmessi al Coordinatore della Siaar@z fase di Esecuzione.

Cooperazione e coordinamento delle attivita

Il coordinamento delle attivita sara effettuato legoarti interessate in una sede diversa dal @a@ntBul cantiere saranno effettuati
unicamente i controlli e le verifiche periodicher @ecertare che tutti i requisiti minimi di sicuzeziano garantiti € non siano
presenti interferenze tali da pregiudicare la sadula sicurezza degli addetti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative:
Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta #enga necessario, il Coordinatore della Sicureafase di Esecuzione puo
riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecugied i lavoratori autonomi per illustrare i contémel Piano di Sicurezza e
Coordinamento, con particolare riferimento agli asmecessari a garantire il coordinamento e |lgeoazione, nelle
interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso coraud attrezzature e servizi.

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

| mezzi per la fornitura dei materiali potranno edere dai cancelli posti a delimitazione dell'ateaantiere, previa autorizzazione
del direttore di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Accesso dei mezzi di formitura materiali: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative:
L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dowempre essere autorizzato dal capocantiere ch&afai conducenti
opportune informazioni sugli eventuali elementipéricolo presenti in cantiere. L'impresa appaltatrovra individuare il
personale addetto all'esercizio della vigilanzeadte la permanenza del fornitore in cantiere.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Dislocazione degli impianti di cantiere

Gli impianti di cantiere saranno dislocati in pasie tale da essere raggiun ti facilmente dalleztature, senza che cavi e tubi
possano arrecare intralcio all'attivita lavorativa.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione degli impianti di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le condutture aeree andranno posizionate nellepméferiche del cantiere, in modo da preservaaendi e/o strappi; qualora
cio non fosse possibile andranno collocate ad lieaza tale da evitare contatti accidentali corezmiin manovra.
Le condutture interrate andranno posizionate inienarda essere protette da sollecitazioni meccardaclomale o da strappi. A
questo scopo dovranno essere posizionate ad ufeng@itd non minore di 0,5 m od opportunamente pi®t@eccanicamente,
se questo non risultasse possibile. Il percorste deindutture interrate deve essere segnalatofarficie tramite apposita
segnaletica oppure utilizzando idonee reti indicaposizionate appena sotto la superficie deletesrin modo da prevenire
eventuali pericoli di tranciamento durante I'esémue di scavi.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Dislocazione delle zone di carico e scarico
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Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di carico e scarico andranno posizionag:nelle aree periferiche del cantiere, per norresd'intralcio con le
lavorazioni presenti; b) in prossimita degli actesarrabili, per ridurre le interferenze dei megtitrasporto con le
lavorazioni; c) in prossimita delle zone di staygia, per ridurre i tempi di movimentazione deiiciar con la gru e |l
passaggio degli stessi su postazioni di lavore@fiss

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di deposito attrezzature

Le attrezzaure saranno depositate in alcune caatignéerno dell'edificio in quanto all'esterno némlisponibile spazio

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative:
Le zone di deposito delle attrezzature di lavordranno differenziate per attrezzi e mezzi d'opposizionate in prossimita
degli accessi dei lavoratori e comunque in marte@eada non interferire con le lavorazioni presenti

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di stoccaggio materiali

| materiali saranno depositati in alcune camermtdino del fabbricato in quanto all'esterno natisponibile spazio.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essgntificate e organizzate tenendo conto della lakgenerale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve esses&aper la scelta dei percorsi per la movimentezidei carichi che devono,
guanto piu possibile, evitare l'interferenza conezim cui si svolgano lavorazioni.
Le aree devono essere opportunamente spianatenatairal fine di garantire la stabilita dei depodtivietato costituire
depositi di materiali presso il ciglio degli scagualora tali depositi siano necessari per le coadi di lavoro, si deve
provvedere alle necessarie puntellature o sostegn@ntivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento, ribaltamento;

Zone di stoccaggio dei rifiuti

| rifiuti saranno deposistati direttamente sui n@zrzutilizzare per il trasporto degli stessi.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state pasiate in aree periferiche del cantiere, in progairdiegli accessi carrabili.
Inoltre, nel posizionamento di tali aree si € tenzdnto della necessita di preservare da polvesiagazioni maleodoranti, sia i
lavoratori presenti in cantiere, che gli insediathattigui al cantiere stesso.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Ponteggi
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| ponteggi assumeranno un ruolo molto importantelpesicurezza dei lavoratori e per la gestiondedeperazioni del cantiere.
L'unico ponteggio presente su strada sara quebtomu Via dei Verzi, i restanti ponteggi saranogigionati sulla galleria romana
posta a confine con il fabbricato di nuova realzaae. Saranno eretti ponteggio con telai prefalaliri Tutti i ponteggi saranno
prowvisti di mantovana e rete di protezione.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Ponteggi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)i ponteggi metallici devono essere allestiti aotegd'arte, secondo le indicazioni del
costruttore, con materiale autorizzato, ed esseneegvati in efficienza per l'intera durata deloi@; 2) i ponteggi metallici
possono essere impiegati secondo le situazionigteetiall'autorizzazione ministeriale per le qualstabilita della struttura
assicurata, vale a dire strutture: a) alte fino 20ndal piano di appoggio delle basette all'essadalel piano di lavoro piu alto;
b) conformi agli schemi-tipo riportati nella auttrazione; ¢) comprendenti un numero complessivimplalcati non superiore
a quello previsto negli schemi-tipo; d) con glcaraggi conformi a quelli previsti nella autorizea® e in ragione di almeno
uno ogni mg 22; e) con sovraccarico complessivo superiore a quello considerato nella verificasw@bilita; f) con i
collegamenti bloccati mediante Il'attivazione deipaisitivi di sicurezza;3) i ponteggi che non rispondono anche ad una
soltanto delle precedenti condizioni non garantiscd livello di sicurezza presupposto nella awpazione ministeriale e
devono pertanto essere giustificati da una docusménte di calcolo e da un disegno esecutivo aggiurgdatti da un
ingegnere o architetto iscritto all'albo professien 4) tutti gli elementi metallici del ponteggio devoportare impressi, a
rilievo o ad incisione, il marchio del fabbricante.
Misure di prevenzione: 1)il ponteggio, unitamente a tutte le altre misuezassarie ad eliminare i pericoli di caduta di
persone e cose, va previsto nei lavori eseguitirddltezza superiore ai due meti) in relazione ai luoghi ed allo spazio
disponibile € importante valutare quale sia il tighoponteggio da utilizzare che meglio si adat®), costituendo, nel suo
insieme, una vera e propria struttura complesgmriteggio deve avere un piano di appoggio solidoagleguata resistenza su
cui poggiano i montanti dotati di basette semmicegolabili, mezzi di collegamento efficaci, aragyi sufficienti, possedere
una piena stabilita; 4) distanze, disposizioni e reciproche relazioni ltacomponenti il ponteggio devono rispettare le
indicazioni del costruttore che compaiono sullaoemrazione ministeriales) gli impalcati, siano essi realizzati in tavole di
legno che con tavole metalliche o di materiale dise devono essere messi in opera secondo quadicatm nella
autorizzazione ministeriale e in modo completo (peire informazioni si rimanda alle schede "intatij| "parapetti”,
"parasassi);6) sopra i ponti di servizio € vietato qualsiasi d8fm salvo quello temporaneo dei materiali e dattliezzi in
uso, la cui presenza non deve intralciare i movimehe manovre necessarie per I'andamento detdasd il cui peso deve
essere sempre inferiore a quello previsto dal gtadesistenza del ponteggid) I'impalcato del ponteggio va corredato di una
chiara indicazione in merito alle condizioni di icar massimo ammissibile8) il ponteggio metallico & soggetto a verifica
rispetto al rischio scariche atmosferiche e, secdsb, deve risultare protetto mediante appositteca dispersori di terrad)
per i ponteggi metallici valgono, per quanto apbiti, le disposizioni relative ai ponteggi in legnSono tuttavia ammesse
alcune deroghe quali: a) avere altezza dei montdngisuperi di almeno 1 metro l'ultimo impalcato) avere parapetto di
altezza non inferiore a 95 cm rispetto al piana@alpestio; c) avere fermapiede di altezza norrimfe a 15 cm rispetto al
piano di calpestio;10) per gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempietallici) € consentito un distacco non superiogfa
cm dalla muratura.

Prescrizioni Esecutive:.

Ponteggio metallico fisso: divietiE' vietato salire 0 scendere lungo i montanti aedtpggio.

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scariche atmosferiche;
Struttura comportante, per i lavoratori, esposieiarscariche atmosferiche.
Trabattelli

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Trabattelli: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)i ponti a torre su ruote vanno realizzati a regbate, utilizzando buon materiale, risultare
idonei allo scopo ed essere mantenuti in efficigpealiintera durata del lavoro?) la stabilita deve essere garantita anche
senza la disattivazione delle ruote - prescindataldatto che il ponte sia 0 meno ad elementi itates fino all'altezza e per
I'uso cui possono essere adibBi} nel caso in cui invece la stabilita non sia asai@ucontemporaneamente alla mobilita - vale
a dire che & necessario disattivare le ruote peangee I'equilibrio del ponte - i ponti anche se miote rientrano nella
disciplina relativa alla autorizzazione ministegiabssendo assimilabili ai ponteggi metallici fisd) devono avere una base
sufficientemente ampia da resistere, con largo mardi sicurezza, ai carichi ed alle oscillazioni possono essere sottoposti
durante gli spostamenti o per colpi di vento ethodo che non possano essere ribaltafil'altezza massima consentita € di m
15, dal piano di appoggio all'ultimo piano di lawpr ponti fabbricati secondo le piu recenti nordiduona tecnica possono
raggiungere l'altezza di 12 m se utilizzati aléimo degli edifici e 8 m se utilizzati all'esterdegli stessi; 6) per quanto
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riguarda la portata, non possono essere previsthtanferiori a quelli di norma indicati per i pteggi metallici destinati ai
lavori di costruzione;7) i ponti debbono essere usati esclusivamente @légziza per cui sono costruiti, senza aggiunte di
sovrastrutture; 8) sull'elemento di base deve trovare spazio unatdapprtante i dati e le caratteristiche saliergi ponte,
nonché le indicazioni di sicurezza e d'uso di enete conto.

Misure di prevenzione: 1)i ponti vanno corredati con piedi stabilizzato?i) il piano di scorrimento delle ruote deve risultare
compatto e livellato; 3) col ponte in opera le ruote devono risultare senigoccate dalle due parti con idonei cunei, con
stabilizzatori o sistemi equivalent#) il ponte va corredato alla base di dispositivo ipeontrollo dell'orizzontalita; 5) per
impedirne lo sfilo va previsto un dispositivo alfiesto degli elementi verticali, correnti e diadgn8) I'impalcato deve essere
completo e ben fissato sugli appogdi) il parapetto di protezione che delimita il piarida¥oro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapieda altmeno cm 20 o, se previsto dal costruttore, 8m8) per I'accesso ai vari
piani di calpestio devono essere utilizzate scal@amo regolamentari. Se presentano lunghezza supaxi 5 m ed una
inclinazione superiore a 75° vanno protette comgariena, salvo adottare un sistema di proteziongale cadute dall'alto;
9) per l'accesso sono consentite botole di passagaiohé richiudibili con coperchio praticabil&Q) all'esterno e per altezze
considerevoli, i ponti vanno ancorati alla costonz almeno ogni due piani.

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Ponti su cavalletti

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Ponti su cavalletti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)i ponti su cavalletti sono piani di lavoro reafifizcon tavole fissate su cavalletti di appoggio
non collegati stabilmente fra lor®) i ponti su cavalletti devono essere allestiti boilon materiale e a regola d'arte ed essere
conservati in efficienza per l'intera durata delol®; 3) non devono essere montati sugli impalcati dei gggif possono
essere usati solo per lavori da eseguirsi al sa@b'interno degli edifici;4) non devono avere altezza superiore a m5.j
ponti su cavalletti non devono essere montati sogalcati dei ponteggi esterns) i ponti su cavalletti non possono essere
usati uno in sovrapposizione all'altr@) i montanti non devono essere realizzati con m@iZiirtuna, del tipo scale a pioli, pile
di mattoni, sacchi di cemento o cavalletti impr®ati in cantiere.

Misure di prevenzione: 1)i piedi dei cavalletti devono poggiare sempre awuimpento solido e compatto?) la distanza
massima fra due cavalletti puo essere di m 3,660 ssano tavole lunghe 4 m con sezione trasversalena di cm 30 di
larghezza e cm 5 di spessoi®), per evitare di sollecitare al limite le tavole awstituiscono il piano di lavoro queste devono
poggiare sempre su tre cavalletti, obbligatoriiagsano tavole lunghe m 4 con larghezza minimaxdR26 e cm 5 di spessore;
4) la larghezza dell'impalcato non deve essere orer cm 90;5) le tavole dell'impalcato devono risultare beneoatate fra
loro, essere fissate ai cavalletti, non presertart a sbalzo superiori a cm 20.

Rischi specifici:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Impalcati

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impalcati: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le tavole che costituiscono il piano di calpestiqoonti, passerelle, andatoie, impalcati di
servizio e di qualungque genere e tipo devono essemeate da materiale di qualita e mantenute irfefta efficienza per
I'intera durata dei lavori;2) devono essere asciutte e con le fibre che letozsibno parallele all'asse3) le tavole devono
risultare adeguate al carico da sopportare e, m ca@so, le dimensioni geometriche non possonoresséeriori a cm 4 di
spessore e cm 20 di larghezza; di regola, se kingh, devono appoggiare sempre su 4 travdidie tavole devono risultare
di spessore non inferiore ai cm 5 se poggianti du3straversi, come € nel caso dei ponteggi metall5) non devono
presentare nodi passanti che riducano pit del EH08éZione di resistenza.

Misure di prevenzione: 1) non devono presentare parti a sbalzo oltre agioggi eccedenti i cm 202) nella composizione
del piano di calpestio, le loro estremita devongees sovrapposte per non meno di cm 40 e semmrispondenza di un
traverso; 3) un piano di calpestio pud considerarsi utilizzalzl condizione che non disti piu di m 2 dall'ordpme alto di
ancoraggi; 4) le tavole messe in opera devono risultare semene laccostate fra loro; gli intavolati dei pontegiegno
devono essere accostati all'opera in costruziarie,per lavori di finitura € consentito un distagoassimo di 20 cm5) per
gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempio mktgl € consentito un distacco non superiore a &) &) le tavole vanno
assicurate contro gli spostamenti trasversali gitadinali, in modo che non possano scostarsi galkizione in cui sono state
disposte o, nel ponteggio, scivolare sui travergj;nel ponteggio le tavole di testata vanno assieur8) nel ponteggio le
tavole esterne devono essere a contatto dei mgn@ie tavole costituenti un qualsiasi piano di caljpeson devono essere
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sollecitate con depositi e carichi superiori ablgrado di resistenzai0) il piano di calpestio di ponti, passerelle, andgto
impalcati di servizio e di qualsiasi genere e tiymmantenuto sgombro da materiali e attrezzatomepiti in uso e se collocato
ad una altezza maggiore di m 2, deve essere ptowstutti i lati verso il vuoto di un robusto ppetto.

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

2) Scivolamenti, cadute a livello;

Parapetti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Parapetti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche dell'opera: 1) devono essere allestiti con buon materiale e @laatjarte, risultare idonei allo scopo, essere in
buono stato di conservazione e conservati in effica per l'intera durata del lavor®) il parapetto regolare pud essere
costituito da: a) un corrente superiore, colloadtaltezza minima di m 1 dal piano di calpesti);una tavola fermapiede, alta
non meno di 20 cm, aderente al piano camminamejoun corrente intermedio se lo spazio vuoto cftercorre tra il
corrente superiore e la tavola fermapiede € sumeaioc50 cm.
Misure di prevenzione: 1) vanno previste per evitare la caduta nel vuofmedsone e materiale?) sia i correnti che la tavola
fermapiede devono essere applicati dalla partenatdei montanti o degli appoggi sia quando fansmbepdell'impalcato di un
ponteggio che in qualunque altro cas8) piani, piazzole, castelli di tiro e attrezzaturri® possono presentare parapetti
realizzati con caratteristiche geometriche e dinweradi diverse; 4) il parapetto con fermapiede va anche applicatdegal
corto, terminale, dellimpalcato, procedendo atlaiddetta "intestatura” del pont&) il parapetto con fermapiede va previsto
sul lato del ponteggio verso la costruzione quahdtstacco da essa superi i cm 20 e non sia pibssinlizzare un piano di
calpestio esterno, poggiante su traversi a sha&rgp I'opera stessd&) il parapetto con fermapiede va previsto ai bordied
solette che siano a piu di m 2 di altezZ3;jl parapetto con fermapiede va previsto ai bosdjlidscavi che siano a piu di m 2 di
altezza; 8) il parapetto con fermapiede va previsto nei trattispicienti il vuoto di viottoli e scale con gmaidricavate nel
terreno o nella roccia quando si superino i m diglivello; 9) é considerata equivalente al parapetto, qualpiasezione,
realizzante condizioni di sicurezza contro la cadwgrso i lati aperti non inferiori a quelle prets¢a dal parapetto stesso.

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

Andatoie e passerelle

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Andatoie e passerelle: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) devono essere allestite con buon materiale edadarel'arte, essere dimensionate in relazione
alle specifiche esigenze di percorribilita e ditpta ed essere conservate in efficienza per Krderata del lavoro2) devono
avere larghezza non inferiore a cm 60 se destalgiassaggio di sole persone e cm 120 se desthatesporto di materiali;
3) la pendenza massima ammissibile non deve supkfd% (altezza pari a non piu di meta della lurefag; 4) le andatoie
lunghe devono essere interrotte da pianerottalpdso ad opportuni intervalli.
Misure di prevenzione: 1) verso il vuoto passerelle e andatoie devono essenite di parapetti e tavole fermapiede, al fine
della protezione contro la caduta dall'alto di peese materiale?) sulle tavole che compongono il piano di calpeddwono
essere fissati listelli trasversali a distanza maggiore del passo di un uomo carico (circa cm &)yualora siano allestite in
prossimita di ponteggi o comunque in condizioni ¢kl risultare esposte al pericolo di caduta diemalke dall'alto, vanno
idoneamente difese con un impalcato di sicurezzeastante (parasassi).

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Gabinetti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Gabinetti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
I locali che ospitano i lavabi devono essere daliadicqua corrente, se necessario calda e di rdetigenti e per asciugarsi.
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| servizi igienici devono essere costruiti in matbsalvaguardare la decenza e mantenuti puliti.

| lavabi devono essere in numero minimo di uno &giaivoratori e 1 gabinetto ogni 10 lavoratori igpati nel cantiere.
Quando per particolari esigenze vengono utilizbatyni mobili chimici, questi devono presentare ttarstiche tali da
minimizzare il rischio sanitario per gli utenti.

In condizioni lavorative con mancanza di spaziisighti per l'allestimento dei servizi di cantieesin prossimita di strutture
idonee aperte al pubblico, & consentito attivatie d®nvenzioni con tali strutture al fine di suipplall'eventuale carenza di
servizi in cantiere: copia di tali convenzioni dessere tenuta in cantiere ed essere portata acanea dei lavoratori.

Locali per lavarsi

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Locali per lavarsi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.
I locali docce devono essere riscaldati nella stagifredda, dotati di acqua calda e fredda e dzinttergenti e per asciugarsi
ed essere mantenuti in buone condizioni di puliziaumero minimo di docce & di uno ogni dieci leatori impegnati nel
cantiere.

Spogliatoi

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Spogliatoi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

I locali spogliatoi devono disporre di adeguataaaeme, essere illuminati, ben difesi dalle intergeriscaldati durante la
stagione fredda, muniti di sedili ed essere mariémbuone condizioni di pulizia.
Gli spogliatoi devono essere dotati di attrezzatime consentano a ciascun lavoratore di chiudeteéaae i propri indumenti
durante il tempo di lavoro.
La superficie dei locali deve essere tale da cdireenina dislocazione delle attrezzature, degbdir dei passaggi e delle vie
di uscita rispondenti a criteri di funzionalita € etgonomia per la tutela e l'igiene dei lavorata&idi chiunque acceda
legittimamente ai locali stessi.

Betoniere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Betoniere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le impastatrici e betoniere azionate elettricameatgeono essere munite di interruttore automaticasiclirezza e le parti
elettriche devono essere del tipo protetto conétti gdi acqua e polvere. Le betoniere con benmadcamento scorrevole su
guide, devono essere munite di dispositivo ageimgttamente sulla benna per il suo blocco meccanieba posizione
superiore.
L'eventuale fossa per accogliere le benne deglamgghi di sollevamento, nelle quali scaricare gasto, deve essere
circondata da una barriera capace di resistereiggtia parte delle benne stesse.

Rischi specifici:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

Autogru

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Autogru: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Posizionamento.Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e dip@so si devono adottare le necessarie misure gscluaare
la stabilita del mezzo e del suo carico: a) sg@ume, la stabilita € garantita dal buono statopdeumatici e dal corretto
valore della pressione di gonfiaggio; b) se sutimetti stabilizzatori, che devono essere completata estesi e bloccati prima
dell'inizio del lavoro, la stabilita dipende dalesistenza del terreno in funzione della quale sanaliato il piatto dello
stabilizzatore. In ogni caso, prima di iniziarsdllevamento, devono essere inseriti i freni dzistaamento dell'automezzo.
Caduta di materiale dall'alto. Le operazioni di sollevamento e/o di trasportoyasi® avvenire evitando il passaggio dei
carichi sospesi al di sopra di postazioni di lavordi aree pubbliche. Qualora questo non fosseilglessil passaggio dei
carichi sospesi sara annunciato da apposito aevesatustico.
Rischio di elettrocuzione.In prossimita di linee elettriche aeree e/o edelitti € d'obbligo rispettare la distanza di sicaee
dalle parti piu sporgenti della gru (considerarendssimo ingombro del carico comprensivo della ipdesoscillazione): se
non fosse possibile rispettare tale distanza, doweapellarsi I'ente erogatore dell'energia akirper realizzare opportune
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diverse misure cautelative (schermi, ecc.).
Modalita operative. Durante le operazioni di spostamento con il casicspeso € necessario mantenere lo stesso ilqinovi
possibile al terreno; su percorso in discesa bisatigporre il carico verso le ruote a quota maggior

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Elettrocuzione;

Macchine movimento terra

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima di utilizzare la macchina accertarsi deb&siza di eventuali vincoli derivanti da: osta¢oli altezza ed in larghezza),
limiti d'ingombro, ecc.. Evitare di far funzionai macchina nelle immediate vicinanze di scarpsiteche si trovino a valle
che a monte della macchina. Predisporre idonemtfaneccanico”, qualora si stazioni in prossimitadadirpate.
Prima di movimentare la macchina accertarsi datexsza di eventuali vincoli derivanti da: a) liedioni di carico (terreno,
pavimentazioni, rampe, opere di sostegno); b) eeral del terreno.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Seghe circolari

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Seghe circolari: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Verifiche sull'area di ubicazione. Le verifiche preventive da eseguire sul terrengedsi dovra installare la sega circolare
sono: a) verifica della planarita; b) verificdldestabilita (non dovranno manifestarsi cedimewtio i carichi trasmessi dalla
macchina); c) verifica del drenaggio (non dovraenastatarsi ristagni di acqua piovana alla badle deacchina). Qualora
venissero aperti scavi in prossimita della macchsneovra provvedere ad una loro adeguata armatura
Protezione da cadute dall'alto.Se la postazione di lavoro € soggetta al raggiaiatie della gru o di altri mezzi di
sollevamento, ovvero se si trova nelle immediat@éainze di opere in costruzione, occorre che sitefia da robusti impalcati
soprastanti, la cui altezza non superi i 3 m.
Area di lavoro. Intorno alla sega circolare devono essere preaiftguati spazi per la sistemazione del mateaaterdto e da
lavorare, nonché per l'allontanamento dei resiélledavorazioni (segatura e trucioli). In prosgamilella sega circolare essere
posizionato un cartello con l'indicazione dellenpipali norme di utilizzazione e di sicurezza dsliessa.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Piegaferri

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Piegaferri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Requisiti generali. Il banco del ferraiolo deve avere ampi spazio Ipestoccaggio del materiale da lavorare (i tondini
acciaio utilizzati per la realizzazione dei ferriadmatura vengono commercializzati in barre dilb2metri), lo stoccaggio di
quello lavorato e la movimentazione delle barravorazione.
Verifiche sull'area di ubicazione.Le verifiche preventive da eseguire sul terrengedsi dovra installare il banco del ferraiolo
sono: a) verifica della planarita; b) verificdldestabilita (non dovranno manifestarsi cedimewtio i carichi trasmessi dalla
macchina); c) verifica del drenaggio (non dovraenastatarsi ristagni di acqua piovana alla badle decchina). Qualora
venissero aperti scavi in prossimita della macchsneovra provvedere ad una loro adeguata armatura
Protezione da cadute dall'alto.Se la postazione di lavoro € soggetta al raggiaiatie della gru o di altri mezzi di
sollevamento, ovvero se si trova nelle immediat@éainze di opere in costruzione, occorre che sitefia da robusti impalcati
soprastanti, la cui altezza non superi i 3 m.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2)

Ampliamento e Ristrutturazione della Biblioteca Provinciale "A.C. De Meis" di Chieti -1° Lotto- Pag. 22



Impianto elettrico di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantiérapresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente mposto da: quadri (generali e
di settore); interruttori; cavi; apparecchi utikari.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori qudllaracche per uffici, mense, dormitori e servizemici non si applicano le
norme specifiche previste per i cantieri.

L'installatore é in ogni caso tenuto al rilascidlalelichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copiaritiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alimiantla proprio gruppo elettrogeno le masse méiallidel gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devessere collegate elettricamente tra di loro era.ter

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, linpbrtatile e trasportabili sono alimentate, @h# da una rete elettrica
dellimpresa, da una rete di terzi, I'impresa stele/e provvedere all'installazione dei disposéidegli impianti di protezione
in modo da rendere la rete di alimentazione rispatel ai requisiti di sicurezza a meno che, priméadmnnessione, non
venga effettuato un accertamento delle condiziosiadirezza con particolare riferimento all'idoaediei mezzi di connessione,
delle linee, dei dispositivi di sicurezza e defi@énza del collegamento a terra delle masse fi@tal Tale accertamento puo
essere effettuato anche a cura del proprietarlondeianto che ne dovra rilasciare attestaziongtaallimpresa.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Impianto di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.
L'impianto di terra deve essere unico per l'ini@mea occupata dal cantiere € composto almeno elaeati di dispersione;
conduttori di terra; conduttori di protezione; etibre o nodo principale di terra; conduttori eggmziali.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro dewessere predisposti percorsi e, ove occorronoirdézazcesso controllati e
sicuri, separati da quelli per i pedoni.
All'interno del cantiere, la circolazione degli antezzi e delle macchine semoventi deve essereatagobn norme il piu
possibile simili a quelle della circolazione suadi pubbliche, la velocita deve essere limitatacarsda delle caratteristiche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi.
Le strade devono essere atte a resistere al tamsitmezzi di cui € previsto I'impiego, con permee curve adeguate ed
essere mantenute costantemente in condizioni adeligi.
La larghezza delle strade e delle rampe deve esalerela consentire un franco di almeno 0,70 nedtre la sagoma di
ingombro massimo dei mezzi previsti. Qualora ihfra venga limitato ad un solo lato, devono esseabzrate, nell'altro lato,
piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non sujri a 20 metri una dall'altra.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Percorsi pedonali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Percorsi pedonali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
| viottoli e le scale con gradini ricavati nel temo devono essere provvisti di parapetto nei fpattpicienti il vuoto quando il
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dislivello superi i due metri. Le alzate dei gradinavati nel terreno friabile devono essere sugie ove occorra, con tavole e
paletti robusti.

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta dall'alto;

Scivolamenti, cadute a livello;

Depositi manufatti (coperti)

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essgntificate e organizzate tenendo conto della lakgenerale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve essestaper la scelta dei percorsi per la movimentezidei carichi che devono,
gquanto piu possibile, evitare l'interferenza conezim cui si svolgano lavorazioni.

Le aree devono essere opportunamente spianatenatairal fine di garantire la stabilita dei depodtivietato costituire

depositi di materiali presso il ciglio degli scaqgualora tali depositi siano necessari per le coadi di lavoro, si deve

provvedere alle necessarie puntellature o sostegn@ntivo della corrispondente parete di scavo.

Tettoie: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative:

| posti di lavoro e di passaggio devono essereddorente difesi contro la caduta o l'investimentmdieriali in dipendenza
dell'attivita lavorativa. Ove non € possibile léda con mezzi tecnici, devono essere adottat misure o cautele adeguate.
In particolare, quando nelle immediate vicinanziepdateggi o del posto di caricamento e sollevamelei materiali vengono
impastati calcestruzzi e malte o eseguite altreragp@ni a carattere continuativo si deve costruire solido impalcato
sovrastante, ad altezza non maggiore di m 3 da, ®protezione contro la caduta di materiali.

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Investimento, ribaltamento;

Segnaletica di sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono esseratieat sufficientemente limitati con misure, metodi, sistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici dhtgzione collettiva, il datore di lavoro fa ricorslla segnaletica di
sicurezza, allo scopo di:a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persoesposte; b) vietare comportamenti che
potrebbero causare pericola) prescrivere determinati comportamenti necessdiniadlella sicurezza;d) fornire indicazioni
relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi dicswso o di salvataggioe) fornire altre indicazioni in materia di prevenzéoe
sicurezza.

Attrezzature per il primo soccorso

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative:

Il pacchetto di medicazione, deve contenere almdn®@ue paia di guanti sterili monous@) Un flacone di soluzione cutanea
di iodopovidone al 10% di iodio da 125 mi3) Un flacone di soluzione fisiologica (sodio clord®%) da 250 ml;4) Una
compressa di garza sterile 18 x 40 in busta sing®ldre compresse di garza sterile 10 x 10 in busigose; 6) Una pinzetta
da medicazione sterile monous@) Una confezione di cotone idrofilo8) Una confezione di cerotti di varie misure pronti
all'uso; 9) Un rotolo di cerotto alto cm 2,510) Un rotolo di benda orlata alta cm 1Q1) Un paio di forbici; 12) Un laccio
emostatico; 13) Una confezione di ghiaccio pronto usd#) Un sacchetto monouso per la raccolta di rifiutiiti; 15)
Istruzioni sul modo di usare i presidi suddetti préstare i primi soccorsi in attesa del serviiiemergenza.

Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;
Prescrizioni Organizzative:
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La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenatnie Cinque paia di guanti sterili monous@) Una visiera paraschizzi;
3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&G#o di iodio da 1 litro;4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio
cloruro 0,9%) da 500 mi5) Dieci compresse di garza sterile 4Q0 in buste singolef) Due compresse di garza sterile 18 x
40 in buste singole) Due teli sterili monouso8) Due pinzette da medicazione sterile monougptna confezione di rete
elastica di misura medial0) Una confezione di cotone idrofilol1) Due confezioni di cerotti di varie misure pronitiueso;
12) Due rotoli di cerotto alto cm 2,513) Un paio di forbici; 14) Tre lacci emostatici;15) Due confezioni di ghiaccio pronto
uso; 16) Due sacchetti monouso per la raccolta di rifiatiigari; 17) Un termometro;18) Un apparecchio per la misurazione
della pressione arteriosa.

Mezzi estinguenti

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Mezzi estinguenti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere predisposti mezzi ed impianti dhesthe idonei in rapporto alle particolari condigign cui possono essere
usati, in essi compresi gli apparecchi estintortgtdi o carrellati di primo intervento. Detti mezed impianti devono essere
mantenuti in efficienza e controllati almeno un#ta@gni sei mesi da personale esperto.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

« 1. - Cartelli di divieto.
S\
/}

Vietato fumare o
usare fiamme libere

Divieto di spegnere Acqua non potabile Divieto di accesso
con acqua alle persone non
autorizzate

Vietato ai carrelli di Non toccare

movimentazione
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2. - Cartelli di avvertimento.

A A A

\
Materiale Materiale esplosivo Sostanze velenose

infiammabile o alta
temperatura

Sostanze corrosive

Y,

¢ )
Carrelli di Tensione elettrica
movimentazione pericolosa

Raggi laser Materiale comburent¢ Radiazioni non
ionizzanti
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Materiale comburents

"

Radiazioni non
ionizzanti

Campo magnetico
intenso

Caduta con dislivello

Rischio biologico

Sostanze nocive o

irritanti
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3. - Cartelli di salvataggio.

=R

Percorso/Uscita di emergenza

Direzione da seguire

Pronto soccorso .
Barella Doccia di sicurezza

Lavaggio degli occhi Telefono per
salvataggio o pronto

SOCCOIso
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4. - Cartelli antincendio.

Lancia antincendio Scala Estintore

Y

Telefono per gli

interventi antincendia Direzione da seguire

(cartello da
aggiungere a quelli
che precedono)
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5. - Cartelli di prescrizione.

Protezione Casco di protezione Protezione
obbligatoria degli obbligatoria obbligatoria dell’'udito
occhi

Protezione Calzature di sicurezza Guanti di protezione
obbli.gator.ia delle vie obbligatorie obbligatoria
respiratorie

Protezione Protezione Protezione
obbligatoria del corpo obbligatoria del viso individuale

obbligatoria contro le

cadute

Passaggio Obbligolgeneric”o (con
obbligatorio per i even][ua e cartello
pedoni supplementare)
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Perforazioni per pali trivellati

Perforazione per fori di pali eseguita con sondatazione su carro cingolato.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Sonda di perforazione.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto alle perforazioni per pali trivellati;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alle perforazioni per pali trivellati;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilpuntale d'acciaio;d) otoprotettori; e) mascherina con filtro

antipolvere;f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Getti, schizzi;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Getto di calcestruzzo per pali trivellati

Esecuzione di getti di calcestruzzo per la reafiwee di pali trivellati gettati in opera.

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto di calcestruzzo per pali trivellati;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto di calcestruzzo per pali trivellati;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Posa ferri di armatura per pali trivellati

Posa di gabbie di armatura all'interno dei foeigesti nel terreno per la realizzazione di pafiafidazione.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa dei ferri di armatura per pali trivellati;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa dei ferri di armatura per pali trivellati;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Getto in calcestruzzo per opere non strutturali

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la reatimree di opere non strutturali.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

b)  Chimico;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione

Realizzazione della carpenteria per strutture dil&zione diretta, come plinti, travi rovesce, tpertatompagno, ecc. e successivo
disarmo.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b) Rumore;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in fondazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, frewesce, platee, ecc.).

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione

Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.
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Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

e) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc
Macchine utilizzate:

1) Autobetoniera;

2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
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1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala semplice;

f)  Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione.

Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o
prefabbricato

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e patigondini di ferro per armature di solaio in.@grefabbricato.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato

Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefatatta con posa di pignatte, travetti prefabbriggtto di cls e disarmo.

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;

2) Autopompa per cls;
3) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Scala semplice;

€) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

[P.002.010.170.a] Noleggio a caldo macchinari ed attrezzature per
puntellature: Autogru da 200 ql. con braccio telescopico.

Noleggio a caldo macchinari ed attrezzature per puntellature: Autogru da 200 gl. con braccio telescopico.

Macchine utilizzate:
1)  Autogru.

Realizzazione di vespaio per muri controterra

Realizzazione di spessore drenante in pietrameralgraetria variabile, da posizionarsi alle spatémuro di sostegno in c.a., con
interposte tubazioni drenanti.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di vespaio per muri controterra;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di vespaio per muri controterra;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Formazione di massetto per pavimenti interni

Formazione di massetto in calcestruzzo semplideeggerito come sottofondo per pavimenti.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di murature esterne

Esecuzione di murature esterne portanti.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Rumore;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali

Applicazione, su superfici esterne verticali premgdmente trattate (pulizia, verifica ed eventuafeistino della planeita,
applicazione di rasante), di pannelli isolanti raedie collanti e tasselli e dei relativi pezzi spiccome profilati in alluminio per la
realizzazione di bordi o paraspigoli.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;
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b) Ponteggio metallico fisso;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Formazione di massetto per balconi e logge

Formazione di massetto in calcestruzzo semplideeggerito, dotato di adeguata pendenza, comefeatlo per la pavimentazione
di balconi e logge.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di massetto per balconi e logge;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per balconi e logge;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

Posa di pavimenti per interni

Posa di pavimenti interni realizzati con elemertiagnici in genere.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtjvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Vibrazioni;

b)  Chimico;
c) M.M.C. (elevata frequenza);
d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Impermeabilizzazione di balconi e logge

Realizzazione di impermeabilizzazione di balcoroggke eseguita con guaina bituminosa posata a caldo.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'impermeabilizzazione di balconi e logge;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di balconi e logge;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdole@ imperforabile;d) mascherina con filtro specificae) occhiali di
protezione;f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di pavimenti su coperture piane

Posa di pavimentazione per copertura realizzata@nenti ceramici in genere.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti su coperture piane;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;
c) M.M.C. (elevata frequenza);
d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di rivestimenti interni

Posa di rivestimenti interni realizzati con elemestamici in genere, e malta a base cementizidesiuai.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di rivestimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Chimico;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Formazione intonaci interni (tradizionali)

Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Formazione intonaci esterni (tradizionali)

Formazione di intonaci esterni eseguita a mano.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Rumore;

d) Chimico;

e) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di serramenti esterni
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Posa di serramenti esterni.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di serramenti interni

Posa di serramenti interni.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di serramenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di ringhiere e parapetti

Posa di ringhiere e parapetti in ferro.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) R.O.A. (operazioni di saldatura);
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Saldatrice elettrica;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Inalazione polveri,
fibre.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio inc.a. o prefabbricato

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e patigondini di ferro per armature di solaio in.@grefabbricato.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato

Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefatata con posa di pignatte, travetti prefabbriggtto di cls e disarmo.

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;

2) Autopompa per cls;
3) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Scala semplice;
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€) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Rimozione di pavimenti interni

Rimozione di pavimenti interni. Durante la fase lativa si prevede il trasporto del materiale dilts, la cernita e l'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

€) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Rimozione di massetto

Rimozione di massetto per sottofondo di pavimerti,ljpttenimento di pendenze, ecc. Durante laltasgrativa si prevede il
trasporto del materiale di risulta, la cernitaaedatastamento dei materiali eventualmente rechitiera

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di massetto;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di massetto;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Inalazione polveri, fibre;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di micropali (tipo TUBFIX)

Realizzazione di micropali in acciaio munito di fodn valvole di non ritorno (tipo TUBFIX) ed iniezie di malta di cemento in
pressione.

Macchine utilizzate:
1) Sonda di perforazione;
2) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di micropali (tipo TUBFIX);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di micropali (tipo TUBFIX);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilpuntale d'acciaio;d) otoprotettori; e) mascherina con filtro
antipolvere;f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Impianto di iniezione per miscele cementizie;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio.

Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature

Applicazione rete elettrosaldata per consolidamenicature ancorata alla struttura in perforazioecpdentemente eseguite.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpwosli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Scavo a sezione obbligata

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apedtiinterno di edifici con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; ) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

b) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Getto in calcestruzzo per opere non strutturali

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realitree di opere non strutturali.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

b)  Chimico;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione

Realizzazione della carpenteria per strutture gid&zione diretta, come plinti, travi rovesce, tpertatompagno, ecc. e successivo
disarmo.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Chimico;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in fondazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, fresvesce, platee, ecc.).

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione.

Realizzazione di murature esterne

Esecuzione di murature esterne portanti.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2) Dumper.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Taglio di muratura a tutto spessore

Taglio alla base di muratura per tutto lo spessore.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al taglio di murature a tutto spessore;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di murature a tutto spessore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Vibrazioni;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Scivolamenti, cadute a
livello.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione

Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

e) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala semplice;

f)  Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione.

Formazione intonaci esterni (tradizionali)

Formazione di intonaci esterni eseguita a mano.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

d) Chimico;

e) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di serramenti esterni

Posa di serramenti esterni.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) mascherina antipolvere.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Chimico;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) M.M.C. (elevata frequenza);

7)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);
8) Punture, tagli, abrasioni;

9) R.O.A. (operazioni di saldatura);
10) Rumore;

11) Scivolamenti, cadute a livello;

12) Seppellimento, sprofondamento;
13) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstahilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quoteriafe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Perforazioni per pali trivellati; Posa ferri di armatura per pali trivellati;
Prescrizioni Organizzative:
Ove necessario, predisporre protezioni collettpagdpetti, ecc.), per il personale addetto allfop&zione.

b) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri
di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Realizzazione
di murature esterne; Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali; Formazione di massetto per
balconi e logge; Impermeabilizzazione di balconi e logge; Posa di pavimenti su coperture piane; Formazione
intonaci esterni (tradizionali); Posa di serramenti esterni; Posa di ringhiere e parapetti; Applicazione di rete
elettrosaldata per consolidamento murature;

Prescrizioni Esecutive.
Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano altilide misure di prevenzione e protezione coliettisi devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le ca&el dall'alto. In particolare sono da prendere onsiderazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggiorlitdodel lavoratore quali: avvolgitori/svolgitoautomatici di fune di
trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggioesaale, altri sistemi analoghi.

c) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in

opera o prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:

Nella esecuzione di opere a struttura in conglotnecamentizio, quando non si provveda alla costneida terra di una
normale impalcatura con montanti, prima di iniziererezione delle casseformi per il getto deigpilgperimetrali, deve essere
sistemato, in corrispondenza al piano raggiuntoragolare ponte di sicurezza a sbalzo, avente éamghutile di almeno m
1,20. Le armature di sostegno del cassero perttib gkella successiva soletta o della trave peraetmon devono essere
lasciate sporgere dal filo del fabbricato piu di 461 per I'affrancamento della sponda esterna dslecta medesimo. Come
sotto ponte puo servire I'impalcato o ponte a shedwstruito in corrispondenza al piano sottostanteorrispondenza ai luoghi
di transito o stazionamento deve essere sistemliitdtezza del solaio di copertura del piano teoreun impalcato di sicurezza
(mantovana) a protezione contro la caduta di natetall'alto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 129.
d) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Esecutive:.
Deve provvedersi a proteggere le rampe di scaleldita fase della loro armatura; i parapetti domaessere rifatti subito
dopo il disarmo e mantenuti fino alla posa in opele ringhiere definitive.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146.
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e) Nelle lavorazioni: Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Prescrizioni Esecutive:
Le aperture lasciate nei solai (vani ascensoriediavecc.) devono essere protette al momento stkdsgisarmo, per evitare
cadute di persone attraverso le medesime.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadailtalio, durante le operazioni di trasporto di enetli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo o a spinta da parte aiemali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa ferri di armatura per pali trivellati; Realizzazione di murature esterne; Applicazione
esterna di pannelli isolanti su superfici verticali; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Posa di serramenti
esterni; Posa di ringhiere e parapetti;

Prescrizioni Esecutive:
Gli addetti all'imbracatura devono seguire le saegjuadicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato cttamente;
b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallamadli interferenza con attrezzature, ostacoli oerfadt eventualmente
presenti; ¢) allontanarsi dalla traiettoria del carico duraiatéase di sollevamentogl) non sostare in attesa sotto la traiettoria
del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuafalla zona di interferenza con eventuali ostapodisenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgearlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature
0 materiali durante la manovra di richiamo.

b) Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di massetto;
Prescrizioni Organizzative:
Il materiale di demolizione non deve essere getlattalto, ma deve essere trasportato oppure gliao in appositi canali, il
cui estremo inferiore non deve risultare ad altemaggiore di m 2 dal livello del piano di raccolta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o s& prevede l'utilizzo, in ogni tipo di procedimentompresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasportebnhinazione e il trattamento dei rifiuti, o chisuitino da tale attivita lavorativa.
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, ecc) si rimanda al doctioneéinvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto di calcestruzzo per pali trivellati; Getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Formazione di massetto per pavimenti interni; Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Formazione di massetto per balconi e logge; Posa di pavimenti per interni; Posa di pavimenti su coperture piane;
Posa di rivestimenti interni; Formazione intonaci interni (tradizionali); Formazione intonaci esterni (tradizionali);
Realizzazione di micropali (tipo TUBFIX);

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinehare o, comunque ridurre al minimo, i rischiiganti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottdegaate misure generali di protezione e prevenzi@jda progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sulgoiai lavoro deve essere effettuata nel rispettte @endizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori;b) le attrezzature di lavoro fornite devono essemnég per l'attivita specifica e mantenute
adeguatamentey) il numero di lavoratori presenti durante l'at@vispecifica deve essere quello minimo in funzioakad
necessita della lavorazioned) la durata e l'intensita dell’esposizione ad agehimici pericolosi deve essere ridotta al
minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito allsure igieniche da rispettare per il mantenimergibedcondizioni
di salute e sicurezza dei lavoratoffiy le quantita di agenti presenti sul posto di layatevono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavoraziong) devono essere adottati metodi di lavoro apprdpec@nprese le disposizioni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione,imeflagazzinamento e nel trasporto sul luogo dirawdi agenti chimici
pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agent

RISCHIO: "Getti, schizzi"

Descrizione del Rischio:
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Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dteatavori, a freddo o a caldo, eseguiti a maro utensili, con materiali,
sostanze, prodotti, attrezzature che possono dage la getti e/o schizzi pericolosi per la salutdl@ proiezione di schegge.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Perforazioni per pali trivellati;
Prescrizioni Organizzative.
In prossimita del foro di perforazione dovrannoeessposizionati schermi protettivi dalle possilpitoiezioni di residui di
perforazione (terriccio), per salvaguardare il peade addetto.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdke shlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeelimpiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivaddilavorazioni o operazioni che ne comportanocigsione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di massetto; Taglio di muratura a tutto spessore;
Prescrizioni Organizzative:
Durante i lavori di demolizione si deve provvedanedurre il sollevamento della polvere, irroraratm acqua le murature ed i
materiali di risulta e curando che lo stoccaggieecuazione dei detriti e delle macerie avvengancettamente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di carileggeri mediante movimenti ripetitivi ad elewvdrequenza degli arti
superiori (mani, polsi, braccia, spalle). Per tuttlettagli inerenti I'analisi del rischio (schedevalutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni; Posa di pavimenti su coperture piane; Formazione intonaci
interni (tradizionali); Formazione intonaci esterni (tradizionali);
Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzaeto conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequdinmevimenti ripetitivi degli arti superiori (spal braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di@aricon operazioni di trasporto o sostegno complesezioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenéinalisi del rischio (schede di valutazione, ecajrsanda al documento di valutazione
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Perforazioni per pali trivellati; Getto in calcestruzzo per opere non strutturali; Realizzazione di
solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Realizzazione di murature esterne; Posa di serramenti interni; Rimozione di
pavimenti interni; Rimozione di massetto;

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
ambiente di lavoro (temperatura, umidita e veaiitne) deve presentare condizioni microclimatiaieguate;b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adegopili sollevamento dei carichi deve essere esegeitapse con due mani
e da una sola persond) il carico da sollevare non deve essere estremanfiEttdo, caldo o contaminate) le altre attivita
di movimentazione manuale devono essere minimAlideve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimeng) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo nastbru

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte d&po per contatto accidentale dell'operatore ¢ementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o prefabbricato;
Prescrizioni Esecutive.

| ferri d'attesa sporgenti vanno adeguatamentead&tije protetti.

RISCHIO: R.0O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di saldatura comportante un rischio di @sgione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) nehampo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili. Per tutti i detfia inerenti I'analisi del rischio (schede di vamibne, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidae specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di ringhiere e parapetti;

Misure tecniche e organizzative:
Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di ridurre I'esposizione a radiazioni otte artificiali devono essere
adottate le seguenti misure) durante le operazioni di saldatura devono essiotiai metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottiche) devono essere applicate adeguate misure tecnahedprre I'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessariosd’'udi dispositivi di sicurezza, schermatura o agl@lomeccanismi di
protezione della salute;) devono essere predisposti opportuni programmiatiutenzione delle attrezzature per le operazioni
di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle postaridi lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essex@gpttati al
fine di ridurre le esposizione alle radiazioni ditg prodotte dalle operazioni di saldatura) la durata delle operazioni di
saldatura deve essere ridotta al minimo possibfle; lavoratori devono avere la disponibilita di adefi dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche gotte durante le operazioni di saldaturg) i lavoratori devono avere la
disponibilita delle istruzioni del fabbricante delattrezzature utilizzate nelle operazioni di salda h) le aree in cui si
effettuano operazioni di saldatura devono essed&adte con un’apposita segnaletica e I'accesso silese deve essere
limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per opere non strutturali; Realizzazione della carpenteria per le strutture
in fondazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera
o prefabbricato; Realizzazione di murature esterne; Impermeabilizzazione di balconi e logge; Rimozione di
pavimenti interni; Rimozione di massetto; Taglio di muratura a tutto spessore;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Maggiore dei valotigeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

b) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni; Posa di pavimenti su coperture piane;

Fascia di appartenenzalll livello di esposizione € "Compreso tra i valamferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumore) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
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tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

c) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (tradizionali);

Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Minore dei valori ifiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pdidavoro, provocati da presenza di grasso o spsucpunti di appiglio e/o da
cattive condizioni del posto di lavoro o della vlah pedonale e/o dalla cattiva luminosita deglikéenti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di micropali (tipo TUBFIX);
Prescrizioni Esecutive:
Segnalare adeguatamente il posizionamento dei patiroel terreno per evitare, a causa del loro ggrer sul piano di
campagna, cadute e scivolamenti a livello.
b) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata;

Prescrizioni Esecutive:
Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resccaessibile mediante barriere mobili, posizionateopgortuna distanza di
sicurezza e spostabili con I'avanzare del frontld deavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anakge la presenza dello
scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimatoj kelrriere mobili provvisorie dovranno essere soié da regolari parapetti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slétgimfrane, crolli o cedimenti nelle operazionisdavi all'aperto o in sotterraneo,
di demolizione, di manutenzione o pulizia all'imedi silos, serbatoi o depositi, di disarmo defpere in c.a., di stoccaggio dei
materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di vespaio per muri controterra;
Prescrizioni Esecutive.
Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici deve egssvietata la presenza degli operai, oltre checaetpo di azione
dell'escavatore, anche alla base dello scavo.

b) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:
Quando per la particolare natura del terreno acpesa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disge per altri motivi, siano da
temere frane o scoscendimenti, deve essere protovatiarmatura o al consolidamento del terreno.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.
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RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rlso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni;
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s2"; Corpatémno (WBYV): "Non presente”.
Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al

minimo.
b) Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di massetto; Taglio di muratura a tutto spessore;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?'y@plIntero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzetauto conto delle seguenti indicazion) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli dbleiedono la minore esposizione a vibrazioni mead®; b) la durata e
I'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazionec) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@nappropriata al tipo di lavoro da svolged};devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:
Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdidguanti che attenuano la vibrazione trasmess&t@ma mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessiatalhsa mano-braccio.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Argano a cavalletto;

4)  Attrezzi manuali;

5) Betoniera a bicchiere;

6) Cannello a gas;

7) Impastatrice;

8) Impianto di iniezione per miscele cementizie;
9) Martello demolitore elettrico;

10) Ponte su cavalletti;

11) Ponteggio metallico fisso;

12) Ponteggio mobile o trabattello;
13) Saldatrice elettrica;

14) Scala semplice;

15) Sega circolare;

16) Smerigliatrice angolare (flessibile);
17) Tagliamuri;

18) Taglierina elettrica;

19) Trancia-piegaferri;

20) Trapano elettrico;

21) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisipnatlisposte per consentire il collegamento ditipaislavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvst trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza dellesgaslle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio edaaapetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della pabne verso il
vuoto (parapetto con arresto al pied8);non sovraccaricare passerelle o andatoie conhcatcessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superionigligconsentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventoali n
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi.

Argano a bandiera
L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzaevalentemente nei cantieri urbani di recupepiceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldaegrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completipgrimetro del posto di manovr&) verificare la presenza
degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 ceflanparte frontale dell'elevatore3) verificare I'integrita della struttura
portante I'argano#) con ancoraggio: verificare l'efficienza del purgati fissaggio;5) verificare I'efficienza della sicura del
gancio e dei morsetti fermafune con redand;verificare l'integrita delle parti elettriche \bdi; 7) verificare I'efficienza
dell'interruttore di linea presso l'elevatoi®); verificare la funzionalita della pulsantier) verificare l'efficienza del fine corsa
superiore e del freno per la discesa del carld®;transennare a terra I'area di tiro.
Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli staffordl) usare la cintura di sicurezza in momentanea aasdegli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da solleyat) verificare la corretta imbracatura dei carichaepkrfetta chiusura della
sicura del gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracaarichi; 6) segnalare eventuali guasti7) per
I'operatore a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevato@;ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzatvalentemente nei cantieri urbani di recupepaceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldatrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completipgrimetro del posto di manovr&) verificare la presenza
degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 ceflanparte frontale dell'elevatore3) verificare I'integrita della struttura
portante I'argano#) con ancoraggio: verificare l'efficienza del purgati fissaggio;5) verificare I'efficienza della sicura del
gancio e dei morsetti fermafune con redandy;verificare l'integrita delle parti elettriche \bgli; 7) verificare I'efficienza
dell'interruttore di linea presso l'elevatoi®); verificare la funzionalita della pulsantier) verificare l'efficienza del fine corsa
superiore e del freno per la discesa del carld;transennare a terra I'area di tiro.
Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli staffordl) usare la cintura di sicurezza in momentanea aasdegli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da solleyat) verificare la corretta imbracatura dei carichaegkrfetta chiusura della
sicura del gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracaarichi; 6) segnalare eventuali guasti7) per
I'operatore a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevato®;ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasidaative, sono sostanzialmente costituiti da unaepdestinata allimpugnatura ed
un'altra, variamente conformata, alla specificazfone svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o
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scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie5) per punte

e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimi@de sbavature dalle impugnature.

Durante l'uso: 1)impugnare saldamente I'utensil®) assumere una posizione corretta e stald)alistanziare adeguatamente

gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensi®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assic

da una eventuale caduta dall'al®);utilizzare adeguati contenitori per riporre gensili di piccola taglia.

Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil2) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destialatonfezionamento di malta. Solitamente vieilezata per il confezionamento
di malta per murature ed intonaci e per la procheidi piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle pratezial bicchiere, alla corona, agli organi di tréssione,
agli organi di manovra) verificare I'efficienza dei dispositivi di arrestid emergenza3) verificare la presenza e I'efficienza
della protezione sovrastante il posto di manowetdia); 4) verificare l'integrita dei collegamenti elettrieidi messa a terra per
la parte visibile ed il corretto funzionamento déglerruttori e dispositivi elettrici di alimentame e manovra.
Durante l'uso: 1) e' vietato manomettere le protezioni2) e' vietato eseguire operazioni di lubrificaziommilizia,
manutenzione o riparazione sugli organi in moviraen8) nelle betoniere a caricamento automatico accerntisfermo
macchina prima di eseguire interventi sui sistemcaticamento o nei pressi di questt) nelle betoniere a caricamento
manuale le operazioni di carico non devono compettamovimentazione di carichi troppo pesantiie/ocondizioni disagiate.
Pertanto e necessario utilizzare le opportunezatitare manuali quali pale o secchie.
Dopo l'uso: 1)assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli codiaed all'interruttore generale di alimentaziohguadro; 2)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficieraandone la pulizia alla fine dell'uso e I'evaftulubrificazione; 3)
ricontrollare la presenza e l'efficienza di tuttlispositivi di protezione (in quanto alla ripregal lavoro la macchina potrebbe
essere riutilizzata da altra persona).

Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo
3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdstivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
occhiali; d) maschereg) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Cannello a gas

Il cannello a gas, usato essenzialmente per lagiceambrane bituminose, € alimentato da gas pmpan

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cannello a gas: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita dei tubi in gomma e le cessioni tra bombola e cannello?) verificare la
funzionalita del riduttore di pressione.
Durante l'uso: 1) allontanare eventuali materiali infiammabiR) evitare di usare la fiamma libera in corrispondedel tubo
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e della bombola del gaf) tenere la bombola nei pressi del posto di lavoadontano da fonti di calore4) tenere la bombola
in posizione verticale;5) nelle pause di lavoro, spegnere la fiamma e chnéeutiafflusso del gas;6) tenere un estintore sul
posto di lavoro.
Dopo l'uso: 1)spegnere la fiamma chiudendo le valvole d'affludslogas;2) riporre la bombola nel deposito di cantief;
segnalare malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) calzature di sicurezzab) guanti; c)
occhiali; d) maschereg) otoprotettori; f) indumenti protettivi.

Impastatrice
L'impastatrice & un'attrezzatura da cantiere dastialla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare lintegrita delle parti elettriche?2) verificare la presenza delle protezioni agli oigen
trasmissione (pulegge, cinghie)3) verificare l'efficienza dell'interruttore di condm e del pulsante di emergenzat)
verificare I'efficienza della griglia di protezionkell'organo lavoratore e del dispositivo di block moto per il sollevamento
accidentale della stess8) verificare la presenza della tettoia di protezidekposto di lavoro (dove necessario).
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeigae; 2) non manomettere il dispositivo di blocco delle
griglie; 3) non rimuovere il carter di protezione della puiegg
Dopo | 'uso: 1)scollegare elettricamente la macchin2); eseguire le operazioni di revisione e manutenziteressarie al
reimpiego della macchina a motore fern®);curare la pulizia della macchind) segnalare eventuali guasti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) mascheree) guanti; f) indumenti protettivi.

Impianto di iniezione per miscele cementizie

L'impianto di iniezione per miscele cementizie éiegato per il consolidamento e/o I'impermeabilzzaae di terreni, gallerie,
scavi, diaframmi, discariche, o murature portasttitture in c.a. e strutture portanti in gener ec

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

6) Scoppio;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Impianto di iniezione per miscele cementizie: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato dei collegamenti eleiteei di messa a terra e verifica l'efficienza dagkrruttori
e dispositivi elettrici di alimentazione e manovrd) Qualora le lavorazioni riguardino il fronte o lalta di una galleria,
accertati che siano stati predisposti trabattefibema per operare3) Assicurati dell'integrita e del buon funzionamedts
dispositivo contro il riavviamento automatico detiacchina, al ristabilirsi della tensione in ref;Accertati che in prossimita
della zona di iniezione sia presente ed efficiamiemanometro per il controllo costante della pmssidi iniezione; 5)
Assicurati dell'integrita e del buono stato delldazioni per le iniezioni, e accertati che siangpdste in modo da non
intralciare i passaggi e da non essere espostereeggiamenti;6) Assicurati che sul luogo di lavoro sia sempre @nés ed a
disposizione degli addetti, una bottiglia lavaocchi
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2)

Durante l'uso: 1) Qualora si renda necessario liberare tubaziotéssibili da eventuali intasamenti con pompe otiore
funzionanti a bassa pressione, preventivamenteusasi di aver fissato saldamente le tubazionisgtedirigendo il getto verso
zone interdette al passaggio e/o so&pAccertati che le cannette di iniezione e sfiatmeidi lunghezza adeguata per operare
a distanza di sicurezza8) Accertati della corretta tenuta delle giunzionil@léubazioni, prima di procedere all'inieziond)
Accertati che il tubo per le iniezioni in pressipnecante all'estremita il pistoncino di iniezios& adeguatamente fissato, per
evitare eventuali "colpi di frusta"s) Utilizza idonee mascherine protettive per le \éeee, in caso di lavorazioni in ambienti
scarsamente ventilatig) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdrdavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettric{interrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro2) Ricordati di pulire accuratamente gli utensilieetlbazioni; 3) Effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondetgiradicato nel libretto e sempre dopo essertedato che il motore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore impianto iniezione per malte cementizie;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsstivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cuilizeazione risulta necessaria ogni qualvolta sisené I'esigenza di un elevato
numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia del tipo a doppiolasnento (220 V), o alimentato a bassissima teesitin
sicurezza (50V), comunque non collegato a teRgyerificare I'integrita del cavo e della spina liin@ntazione; 3) verificare

il funzionamento dell'interruttore4) segnalare la zona esposta a livello di rumor@séeato; 5) utilizzare la punta adeguata al
materiale da demolire.

Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile con le due mamnite le apposite maniglie2) eseguire il lavoro in
condizioni di stabilita adeguat&) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae; 4) staccare il collegamento elettrico
durante le pause di lavoro.

Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'utensil®) controllare I'integrita del cavo d'alimentazior®) pulire l'utensile; 4)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdssitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionaletitoisa da un impalcato di assi in legno sosterda@avalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la planarita del ponte. Se il caso,sspeare con zeppe in legno e non con mattoni o
blocchi di cemento;2) verificare le condizioni generali del ponte, caartirolare riguardo allintegrita dei cavalletti atla
completezza del piano di lavoro; allintegrita, bdbcco ed all'accostamento delle tavol@) non modificare la corretta
composizione del ponte rimuovendo cavalletti o lav@ utilizzare le componenti - specie i cavallsgt metallici - in modo
improprio; 4) non sovraccaricare il ponte con carichi non ptewseccessivi ma caricarli con i soli materiali atfrezzi
necessari per la lavorazione in cors®) segnalare al responsabile del cantiere eventoalirispondenze o mancanza delle
attrezzature per poter operare come indicato.
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Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso € un'opera provvisieneealizzata per eseguire lavori di ingegneridleiwquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supeaio2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato imr®icondizioni di manutenzione, che la
protezione contro gli agenti nocivi esterni sidagfte e che il marchio del costruttore si mantemgaacciabile e decifrabile;
2) verificare la stabilita e integrita di tutti glieznenti del ponteggio ad intervalli periodici, dopimlente perturbazioni
atmosferiche o prolungate interruzioni delle atdivi 3) procedere ad un controllo pil accurato quandaterviene in un
cantiere gia avviato, con il ponteggio gia installa in fase di completamentd;) accedere ai vari piani del ponteggio in modo
agevole e sicuro, utilizzando le apposite scatao sfalsate ad ogni piano, vincolate e proteatteovil lato esterno5) non
salire o scendere lungo gli elementi del pontegdipevitare di correre o saltare sugli intavolati gehteggio; 7) evitare di
gettare dall'alto materiali di qualsiasi generdemmenti metallici del ponteggio8) abbandonare il ponteggio in presenza di
forte vento; 9) controllare che in cantiere siano conservate tigttdocumentazioni tecniche necessarie e richieditive
all'installazione del ponteggio metallica) verificare che gli elementi del ponteggio ancatenuti idonei al reimpiego siano
tenuti separati dal materiale non piu utilizzabilel) segnalare al responsabile del cantiere eventaalrispondenze a quanto
indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..
2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualex) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello & untapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriirjegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, #ézze superiori ai 2 metri ma che non comportirande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente ®Inon rientri nel regime imposto dalla
autorizzazione ministeriale2) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le iadioni fornite dal costruttore3) verificare il
buon stato di elementi, incastri, collegamendly montare il ponte in tutte le parti, con tutte anponenti; 5) accertare la
perfetta planarita e verticalita della strutturase,il caso, ripartire il carico del ponte sul éew con tavoloni;6) verificare
I'efficacia del blocco ruotey) usare i ripiani in dotazione e non impalcati ditdioa; 8) predisporre sempre sotto il piano di
lavoro un regolare sottoponte a non piu di m 2,8pverificare che non si trovino linee elettricheeaea distanza inferiore alle
distanze di sicurezza consentite (tali distanzgalirezza variano in base alla tensione della latetirica in questione, e sono:
mt 3, per tensioni fino a 1 kV, mt 3.5, per tensipari a 10 kV e pari a 15 kV, mt 5, per tensipari a 132 kV e mt 7, per
tensioni pari a 220 kV e pari a 380 kV)10) non installare sul ponte apparecchi di sollevamentl) non effettuare
spostamenti con persone sopra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Saldatrice elettrica
La saldatrice elettrica € un utensile ad arco @sistenza per I'effettuazione di saldature eléigric

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.
Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita dei cavi e della spina dingentazione; 2) verificare lintegrita della pinza
portaelettrodo; 3) non effettuare operazioni di saldatura in preseatizaateriali inflammabili; 4) in caso di lavorazione in
ambienti confinati, predisporre un adeguato sistdnaspirazione fumi e/o di ventilazione.
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidgag; 2) allontanare il personale non addetto alle
operazioni di saldatura3) nelle pause di lavoro interrompere l'alimentazielegtrica.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico della macchigpsegnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
maschere per saldatord) guanti; €) grembiule da saldatord) indumenti protettivi.

Scala semplice

La scala semplice € adoperata per superare dislivetffettuare operazioni di carattere temporameguote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con mlaterdlatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti a@ amensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttiratfierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermedipin tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo @kremita inferiori dei due montanti e di elematittrattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidhaccesso (€ consigliabile che tale sporgereaisi
almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo lcostesso (€ possibile far proseguire un solotamia efficacemente
fissato); 2) le scale usate per I'accesso a piani succesgivdawgono essere poste una in prosecuzione dell'@rle scale
poste sul filo esterno di una costruzione od opeogvisionali (ponteggi) devono essere dotate diic@no e parapettod) la
scala deve distare dalla verticale di appoggiongdi misura pari ad 1/4 della propria lunghezag vietata la riparazione dei
pioli rotti con listelli di legno chiodati sui maati; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vannogage su un‘unica
tavola di ripartizione;7) il sito dove viene installata la scala deve essgoenbro da eventuali materiali e lontano dai gggsa
Durante I'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenyteede da altra person&) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla sc8lpevitare I'uso di scale eccessivamente sporgemdi ibpiano di arrivo;4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona pex Noiitando il peso dei carichi da trasportai®); quando vengono eseguiti
lavori in quota, utilizzando scale ad elementi Btad, una persona deve esercitare da terra untagarvigilanza sulla scala;
6) la salita e la discesa vanno effettuate con @ vigolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione natas®)
le scale non utilizzate devono essere conservata iluogo riparato dalle intemperie e, possibilregrsospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie risaten in particolare: pioli rotti, gioco fra glin¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivoldi arresto.

Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffigprotezione registrabile o a caduta libera sulcoadi
lavoro in modo tale che risulti libera la sola pasttiva del disco necessaria per effettuare larémione; 2) verificare la
presenza ed efficienza del coltello divisore ini@iocposto dietro la lama e registrato a non pi® @im. dalla dentatura del
disco (il suo scopo €& quello di tenere apertoglita quando si taglia legname per lungo, al finewdtare il possibile rifiuto del
pezzo o l'eccessivo attrito delle parti tagliataton le facciate del disco)3) verificare la presenza e I'efficienza degli scHerm
ai due lati del disco nella parte sottostante fideadi lavoro, in modo tale che sia evitato il @ittt di tale parte di lama per
azioni accidentali (come ad esempio potrebbe aceadigrante I'azionamento dellinterruttore di maagyv 4) verificare la
presenza ed efficienza degli spingitoi di legno giatarsi nel taglio di piccoli pezzi (se ben canfati ed utilizzati evitano di
portare le mani troppo vicino al disco o comunquitassua traiettoria);5) verificare la stabilita della macchina (le vib@azi
eccessive possono provocare lo sbhandamento deb petavorazione o delle mani che trattengono #209; 6) verificare la
pulizia dell'area circostante la macchina, in pattire di quella corrispondente al posto di lavéewentuale materiale
depositato puo provocare inciampi o scivolamenf®); verificare la pulizia della superficie del bancolaloro (eventuale
materiale depositato pud costituire intralcio dtedfuso e distrarre I'addetto dall'operazioneadliv); 8) verificare l'integrita
dei collegamenti elettrici e di terra dei fusilglidelle coperture delle parti sotto tensione ($eatwrsettiere - interruttori)9)
verificare il buon funzionamento dell'interruttade manovra; 10) verificare la disposizione del cavo di alimentagonon
deve intralciare le manovre, non deve essere sogagturti o0 danneggiamenti con il materiale latm@da lavorare, non deve
intralciare i passaggi).
Durante l'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo tales diimbocco venga a sfiorare il pezzo in lavoragian
verificare che sia libera di alzarsi al passaggeb gezzo in lavorazione e di abbassarsi sul bandavdro, per quelle
basculanti;2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per gagiitin cui le mani si verrebbero a trovare in giosta del disco
o sulla sua traiettoria, € indispensabile utiliezgpingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzé) normalmente la cuffia
di protezione € anche un idoneo dispositivo atti@aienere le schegges) usare gli occhiali, se nella lavorazione specifica
cuffia di protezione risultasse insufficiente dteaere le schegge.
Dopo l'uso: 1)la macchina potrebbe venire utilizzata da altns@ea, quindi deve essere lasciata in perfettaiefiza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da material8) lasciare la zona circostante pulita con parti@laferimento a quella
corrispondente al posto di lavord) verificare I'efficienza delle protezionB) segnalare le eventuali anomalie al responsabile
del cantiere.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)
La smerigliatrice angolare, pit conosciuta comeangotlisco o flessibile o flex, € un utensile pddathe reca un disco ruotante la
cui funzione é quella di tagliare, smussare, liecguperfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamg220 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire;3) controllare il fissaggio del disca}) verificare l'integrita delle protezioni del disealel cavo di alimentazionés)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due manidt) eseguire il lavoro in posizione stabil&) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione) non manomettere la protezione del disc&) interrompere
l'alimentazione elettrica durante le pause di lav@) verificare I'integrita del cavo e della spina liirentazione.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensi®;controllare I'integrita del disco e del cavo dim@ntazione;
3) pulire l'utensile;4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individual&) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Tagliamuri

Il tagliamuri € un'attrezzatura carrellata o meadatta per tagliare muri in tufo, mattoni o blodthia calcestruzzo, per risanamento
di fabbricati dall'umidita di risalita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Getti, schizzi;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Tagliamuri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.

Prima dell'uso: 1) Assicurati del corretto funzionamento dei disgesiti comando (pulsanti e dispositivi di arresto)
accertandoti, in special modo, dell'efficienza dispositivo "a uomo presente2) Accertati che il cavo di alimentazione e la
spina non presentino danneggiamenti, evitando @tssoénte di utilizzare nastri isolanti adesivi m=eguire eventuali
riparazioni; 3) Assicurati che I'elemento su cui operare nonrsitensione o attraversato da impianti tecnoloditivia 4)
Assicurati della corretta tensione e dell'integdglla catena;5) Accertati che vi sia lubrificante per la catenaguantita
sufficiente; 6) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadthiunque il transito o la sost@) Segnala I'area di lavoro
esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaféinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi, € non
siano esposti a danneggiamenti meccanici da pattmateriale da lavorare e lavorat®) Durante le pause di lavoro, ricordati
di interrompere l'alimentazione elettric8) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattiravoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento &leb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicetiolibretto dopo esserti accertato di aver scosmd®limentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore tagliamuri;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuabg: calzature di sicurezzab) occhiali; c)
otoprotettori; d) guanti; €) maschera.

Taglierina elettrica
La taglierina elettrica & un elettroutensile peagdlio di taglio di laterizi o piastrelle di cerara.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
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Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o
scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie5) per punte
e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimi@de sbavature dalle impugnature.
Durante l'uso: 1)impugnare saldamente I'utensil&) assumere una posizione corretta e stald)alistanziare adeguatamente
gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensi®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assic
da una eventuale caduta dall'al&);utilizzare adeguati contenitori per riporre gkeusili di piccola taglia.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil2) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individual&) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri € un'attrezzatura utilizzptx sagomare i ferri di armatura, e le relativefetadei getti di conglomerato
cementizio armato.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Accertati dell'integrita dei collegamenti e deindattori elettrici e di messa a terra visibili; iassati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari alleorsettiere e del buon funzionamento degli inteoruglettrici di azionamento e
di manovra; 2) Controlla la presenza ed il buono stato dellagriohe sovrastante il posto di manovra (tetto))Accertati
della stabilita della macchina) Accertati dell'adeguatezza dell'area di lavor@astante il banco di lavorazioneb)
Assicurati dell'efficienza del pedale di comanddedi'interruttore; 6) Prendi visione della posizione del comando perelsto
d'emergenza e verificane I'efficienza&;) Accertati della presenza e dell'efficienza delietgzioni da contatto accidentale
relative agli organi di manovra e agli altri orgatitrasmissione del moto (pulegge, cinghie, ingoai, ecc.) e del buon
funzionamento dei pulsanti e dei dispositivi dieatp.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaféinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi, € non
siano soggetti a danneggiamenti meccanici da jpieltenateriale da lavorare e lavoratd) Presta particolare attenzione nel
mantenere ad adeguata distanza le mani dagli otgaemiatori; 3) Qualora debbano essere eseguite lavorazioni o gagl
piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzatureegli per trattenere e movimentare il pezzo inspimita degli organi
lavoratori; 4) Evita di tagliare piu tondini o barre contempor@mente; 5) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavoro;
6) Evita assolutamente di rimuovere i dispositivpddtezione;7) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattirevoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evaimsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriaglella macchina (interrotto ogni operativita) etbirruttore
generale di alimentazione al quadi2); Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti actethe la macchina sia spenta e non riavviabileeda accidentalmente3)
Pulisci la macchina da eventuali residui di materi in particolare, verifica che il materiale dagto o da lavorare non sia
accidentalmente venuto ad interferire sui condutticalimentazione e/o messa a terra.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore a@eguati dispositivi di protezione individualea) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi.

Trapano elettrico
Il trapano € un utensile di uso comune adoperat@aticare fori sia in strutture murarie che iralgiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef@®0V), o alimentato a bassissima tensione di eikzaa
(50V), comunque non collegato elettricamente aaferR) verificare l'integrita e l'isolamento dei cavi elld spina di
alimentazione;3) verificare il funzionamento dell'interruttord;) controllare il regolare fissaggio della punta.

Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegg; 2) interrompere l'alimentazione elettrica durante le
pause di lavoro3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeriae.

Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensil2) pulire accuratamente l'utensile3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornidll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) calzature di sicurezzah) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.

Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attegara per il costipamento del conglomerato cerniendi getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita dei cavi di alimentazionedella spina; 2) posizionare il trasformatore in un luogo
asciutto.

Durante l'uso: 1) proteggere il cavo d'alimentazion&) non mantenere a lungo fuori dal getto I'ago irzfane; 3) nelle
pause di lavoro interrompere l'alimentazione etettr

Dopo l'uso: 1) scollegare elettricamente l'utensile;2) pulire accuratamente l'utensile;3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autobetoniera;

2) Autocarro;

3) Autogri;

4)  Autopompa per cls;

5) Dumper;

6) Escavatore;

7) Gru a torre;

8) Pala meccanica;

9) Sonda di perforazione.
Autobetoniera

L'autobetoniera & un mezzo d'opera destinato gpdréo di calcestruzzi dalla centrale di betonadigio al luogo della posa in opera.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autobetoniera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza delle luci, dei dispositii segnalazione acustici e luminog) garantire la visibilita
del posto di guida;3) verificare accuratamente I'efficienza dei dispaisftenanti e di tutti i comandi di guida4) verificare
I'efficienza dei comandi del tamburd) controllare I'efficienza della protezione delldere di trasmissione e delle relative
ruote dentate;6) verificare I'efficienza delle protezioni degli arg in movimento; 7) verificare I'efficienza della scaletta e
dell'eventuale dispositivo di blocco in posiziorieridoso; 8) verificare l'integrita delle tubazioni dell'impi@noleodinamico
(con benna di scaricamentd)) controllare che i percorsi in cantiere siano adéguer la stabilita del mezzd.0) verificare la
presenza in cabina di un estintore.
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Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiiea di cantiere?) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in
cantiere e transitare a passo d'uomo in prossuheitosti di lavoro;3) richiedere I'aiuto di personale a terra per esegei
manovre in spazi ristretti o quando la visibilittneompleta; 4) non transitare o stazionare in prossimita del bategli scavi;
5) durante gli spostamenti e lo scarico tenere feiinmanale; 6) tenersi a distanza di sicurezza durante le mandvre
avvicinamento ed allontanamento della benfgglurante il trasporto bloccare il canal} durante i rifornimenti di carburante
spegnere il motore e non fumar®) pulire accuratamente il tamburo, la tramoggial ediale; 10) segnalare tempestivamente
eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare riguaado
pneumatici ed i freni, segnalando eventuali anama) pulire convenientemente il mezzo curando gli orgiacomando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; Circolare Ministero del Lavoro n. 103/80.

2) DPI: operatore autobetoniera;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.
Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato pem#porto di mezzi, materiali da costruzione, maiiediaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischi@chede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rintia al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibraidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispesftenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalene acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adégue la stabilita del mezzd) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar@iga di cantiere?2) non trasportare persone all'interno del
cassone;3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in canmiee transitare a passo d'uomo in prossimita dgi polavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per esegi@rmanovre in spazi ristretti 0 quando la vigibiE incompleta;5) non
azionare il ribaltabile con il mezzo in posiziomelinata; 6) non superare la portata massim#)j; non superare l'ingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico anlanche risulti ben distribuito e che non possairsub
spostamenti durante il trasport®) non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dgflende; 10) assicurarsi della corretta
chiusura delle sponde;11) durante i rifornimenti di carburante spegnere ibtone e non fumare; 12) segnalare
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tempestivamente eventuali gravi guasti.

Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare rigugrdo

pneumatici e freni, segnalando eventuali anoma&jegyulire convenientemente il mezzo curando gli orgaisomando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.
Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccicnghibile per la movimentazione, il sollevamento go$izionamento di materiali,
di componenti di macchine, di attrezzature, diighopera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischiggchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra, apfaedo gli eventuali rafforzamentB) verificare I'efficienza dei
comandi; 4) ampliare con apposite plance la superficie di ggjmodegli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia
posizionata in modo da lasciare lo spazio suffiteiqrer il passaggio pedonale o delimitare la zdinéedvento; 6) verificare la
presenza in cabina di un estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@) preavvisare l'inizio delle manovre con apposita
segnalazione acustica3) attenersi alle segnalazioni per procedere condaowre; 4) evitare, nella movimentazione del
carico, posti di lavoro e/o di passaggid) eseguire le operazioni di sollevamento e scarnole funi in posizione verticale;
6) illuminare a sufficienza le zone per il lavoro tooho; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionineen
situazioni pericolose) non compiere su organi in movimento operaziomhdnutenzione;9) mantenere i comandi puliti da
grasso e 0lio;10) eseguire il rifornimento di carburante a motorerdp e non fumare.

Dopo l'uso: 1) non lasciare nessun carico sospes®); posizionare correttamente la macchina raccoglieihdwraccio
telescopico ed azionando il freno di stazionamen®);eseguire le operazioni di revisione e manutenzioaeessarie al
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2)

reimpiego della macchina a motori spentl) nelle operazioni di manutenzione attenersi alficiazioni del libretto della
macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.

Autopompa per cls

L'autopompa per getti di calcestruzzo € un mezapeda attrezzato con una pompa per il sollevaméeitcalcestruzzo per getti in
quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

8)
9)
10)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischiggchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumore) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentiaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autopompa per cls: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispesftenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi acusticileminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida) verificare I'efficienza
della pulsantiera; 5) verificare l'efficienza delle protezioni degli @mg di trasmissione; 6) verificare I'assenza di linee
elettriche aeree che possano interferire con leortan 7) controllare che i percorsi in cantiere siano adégeer la visibilita
del mezzo;8) posizionare il mezzo utilizzando gli stabilizzator
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar@iea di cantiere2) non rimuovere la griglia di protezione
sulla vasca; 3) dirigere le manovre di avvicinamento dell'autobétca alla pompa; 4) segnalare eventuali gravi
malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1) pulire convenientemente la vasca e la tubazioBg;eseguire le operazioni di manutenzione e revisione
necessarie al reimpiego, segnalando eventuali dieoma

Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore autopompa per cls;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) guanti; €) indumenti protettivi.
Dumper

I dumper € un mezzo d'opera utilizzato per ilpato di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischi@chede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinti al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibraidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzetauto conto delle seguenti indicazion) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli dblkeiedono la minore esposizione a vibrazioni maadze; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in @nappropriata al tipo di lavoro da svolged};devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeog;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoseflili ammortizzanti che attenuano la vibraziomesressa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guidancparticolare riguardo per i freni2) verificare
I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni inamcanza di illuminazione3) verificare la presenza del carter al voland);
verificare il funzionamento dell'avvisatore acustie del girofaro;5) controllare che i percorsi siano adeguati pertdbibta
del mezzo; 6) verificare la presenza di una efficace protezidaeleposto di manovra contro i rischi da ribaltansefrolibar o
robusta cabina).

Durante l'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in camiee transitare a passo d'uomo in prossimita dgi dolavoro;

2) non percorrere lunghi tragitti in retromarci&®) non trasportare altre persond;) durante gli spostamenti abbassare |l
cassone;5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendistanza di sicurezza il personale addetto airlav@) mantenere
sgombro il posto di guiday) mantenere puliti i comandi da grasso e of®);non rimuovere le protezioni del posto di guida;
9) richiedere l'aiuto di personale a terra per esegi@ manovre in spazi ristretti o quando la vigdbie incompleta; 10)
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durante i rifornimenti spegnere il motore e non &ney 11) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)riporre correttamente il mezzo azionando il fretiGtazionamento;2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpiego della macchina #oreospento, segnalando eventuali gua$j;eseguire la manutenzione
secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; €) mascherajf) indumenti protettivi.
Escavatore

L'escavatore &€ una macchina operatrice con padaiarg impiegata per lavori di scavo, riporto e mmnto di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischi@chede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibraidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cbleiedono la minore esposizione a vibrazioni mead®; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in e@nappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeog;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratosejlili ammortizzanti che attenuano la vibraziomsmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siameé elettriche che possano interferire con le mano2)
controllare i percorsi e le aree di lavoro approdtagli eventuali rafforzamenti3) controllare I'efficienza dei comand#)
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verificare I'efficienza dei gruppi ottici per leviarazioni in mancanza di illuminazion&) verificare che l'avvisatore acustico e
il girofaro siano regolarmente funzionant§) controllare la chiusura di tutti gli sportelli dehno motore; 7) garantire la
visibilita del posto di manovra8) verificare l'integrita dei tubi flessibili e déftipianto oleodinamico in genere) verificare
la presenza di una efficace protezione del postoatiovra contro i rischi da ribaltamento (rollbaobusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@) chiudere gli sportelli della cabina3) usare gli
stabilizzatori, ove presenté4) non ammettere a bordo della macchina altre persbpeelle fasi di inattivita tenere a distanza
di sicurezza il braccio dai lavoratorB) per le interruzioni momentanee di lavoro, primacdéndere dal mezzo, azionare il
dispositivo di blocco dei comandi7) mantenere sgombra e pulita la cabirty); richiedere l'aiuto di personale a terra per
eseguire le manovre in spazi ristretti o quanduisibilita & incompleta; 9) durante i rifornimenti di carburante spegnere il
motore e non fumare]l0) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)pulire gli organi di comando da grasso e ol®);posizionare correttamente la macchina, abbasdartzinna a
terra, inserendo il blocco comandi ed azionanddreho di stazionamento;3) eseguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del libretsegnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) calzature di sicurezzap) guanti; c)
indumenti protettivi.

Gru a torre

La gru ¢ il principale mezzo di sollevamento e muemtazione dei carichi in cantiere. Le gru possessere dotate di basamenti
fissi 0 su rotaie, per consentire un piu agevalezd durante lo sviluppo del cantiere senza d@ssere costretti a smontarla e
montarla ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

4)  Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischi@chede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinti al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Gru a torre: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare l'assenza di strutture fisse e/o liptstriche aeree che possano interferire con kzimbe; 2)
controllare la stabilita della base d'appoggi®) verificare I'efficienza della protezione della eaa (rotazione bassa)4)
verificare la chiusura dello sportello del quadrb) controllare che le vie di corsa della gru siarimeide; 6) sbloccare i
tenaglioni di ancoraggio alle rotaid’) verificare I'efficienza dei fine corsa elettricneeccanici, di salita, discesa e traslazioni;
8) verificare la presenza del carter al tambur8) verificare I'efficienza della pulsantiera;10) verificare il corretto
avvolgimento della fune di sollevamentl) verificare I'efficienza della sicura del gancib?) verificare I'efficienza del freno
della rotazione;13) controllare I'ordine di servizio relativo alle neme ed alle segnalazioni da effettuare nel caseista una
situazione di interferenza pianificata con altre;gt4) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) manovrare la gru da una postazione sicura o dablna; 2) avvisare l'inizio della manovra col segnalatore
acustico; 3) attenersi alle portate indicate dai carteli) eseguire con gradualita le manovi®) durante lo spostamento dei
carichi evitare le aree di lavoro ed i passaginon eseguire tiri di materiale imbracati o contescorrettamentey?) durante
le pause di lavoro ancorare la gru con i tenaglerscollegarla elettricamente8) segnalare tempestivamente eventuali
anomalie.
Dopo l'uso: 1)rialzare il gancio ed avvicinarlo alla torr) scollegare elettricamente la gr8) ancorare la gru alle rotaie con
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2)

i tenaglioni.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore gru a torre;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina operatrice, dditat@a benna mobile, utilizzata per operaziorsddivo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali iam@nti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzetauto conto delle seguenti indicazion) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cbieiedono la minore esposizione a vibrazioni mead®; b) la durata e
I'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in e@nappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratosejlili ammortizzanti che attenuano la vibraziomsmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.

Prima dell'uso: 1) garantire la visibilita del posto di manovra (mezan cabina);2) verificare I'efficienza dei gruppi ottici
per le lavorazioni in mancanza di illuminazior®); controllare I'efficienza dei comand#) verificare che I'avvisatore acustico,
il segnalatore di retromarcia ed il girofaro siaegolarmente funzionanti5) controllare la chiusura degli sportelli del vano
motore; 6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e déffipianto oleodinamico in gener€’) controllare i percorsi e le aree di
lavoro verificando le condizioni di stabilita pdrmezzo; 8) verificare la presenza di una efficace protezidekposto di
manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbaobusta cabina).
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2)

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofag);non ammettere a bordo della macchina altre pers8he
non utilizzare la benna per sollevare o trasponaresone; 4) trasportare il carico con la benna abbass&anon caricare
materiale sfuso sporgente dalla benBa;adeguare la velocita ai limiti stabiliti in carréeed in prossimita dei posti di lavoro
transitare a passo d'uom@) mantenere sgombro e pulito il posto di guid;durante i rifornimenti di carburante spegnere il
motore e non fumared) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1)posizionare correttamente la macchina, abbasdariulenna a terra e azionando il freno di staziomame?)
pulire gli organi di comando da grasso e ol®); pulire convenientemente il mezzd) eseguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del librettegnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.

Sonda di perforazione

La sonda di perforazione & una macchina operattitezata normalmente per l'esecuzione di perforiizubverticali e
suborizzontali adottando sistemi a rotazione efopercussione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibraidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzetauto conto delle seguenti indicazion) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cblkeiedono la minore esposizione a vibrazioni maadze; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in @nappropriata al tipo di lavoro da svolged};devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeog;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoseflili ammortizzanti che attenuano la vibrazioesressa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
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1)

2)

Sonda di perforazione: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare le connessioni tra i tubi di alimentaze e la macchina2) verificare I'efficienza del dispositivo
di comando;3) verificare l'efficienza della cuffia antirumord; segnalare la zona esposta a livello di rumoresieato.

Durante I'uso: 1) non intralciare i passaggi con le tubaziof);fissare adeguatamente il suppor8);impugnare saldamente
la macchina;4) adottare una posizione di lavoro stabifg);perforare ad umido o con captazione delle polv&yinterrompere

le alimentazioni nelle pause di lavoro e scaridaga residua del perforatore7) segnalare tempestivamente eventuali
malfunzionamenti.

Dopo l'uso: 1)interrompere le alimentazioni di aria e acqu2) disattivare il compressore e scaricarl8) scaricare e
scollegare i tubi controllandone l'integritd) mantenere in perfetta efficienza la macchina awae la pulizia.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore sonda di perforazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Potenza Sonora

ATTREZZATURA Lavorazioni Scheda

Betoniera a bicchiere

Impastatrice

Martello demolitore elettrico

Sega circolare

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Taglierina elettrica

Trapano elettrico

MACCHINA

Autobetoniera

Autocarro

Autogru

Autopompa per cls

Dumper

Getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Realizzazione di murature esterne; Applicazione di
rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Realizzazione di murature esterne.

Formazione di massetto per pavimenti interni;
Formazione di massetto per balconi e logge;
Formazione intonaci interni (tradizionali); Formazione
intonaci esterni (tradizionali); Formazione intonaci
esterni (tradizionali).

Rimozione di Rimozione di

massetto.

pavimenti interni;

Realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a.
in opera o prefabbricato; Realizzazione di murature
esterne; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o
prefabbricato; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in fondazione; Realizzazione di murature
esterne; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione.

Posa di ringhiere e parapetti.

Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici
verticali; Posa di pavimenti per interni; Posa di
pavimenti su coperture piane; Posa di rivestimenti
interni.

Posa di ringhiere e parapetti.

Lavorazioni

Getto di calcestruzzo per pali trivellati; Getto in
calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o
prefabbricato; Realizzazione di solaio in c.a. in opera
o prefabbricato; Getto in calcestruzzo per le strutture
in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture
in elevazione.

Perforazioni per pali trivellati; Posa ferri di armatura
per pali trivellati; Scavo a sezione obbligata.

Posa ferri di armatura per pali ftrivellati;
[P.002.010.170.a] Noleggio a caldo macchinari ed
attrezzature per puntellature: Autogru da 200 gl. con
braccio telescopico..

Getto di calcestruzzo per pali trivellati; Getto in
calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o
prefabbricato; Realizzazione di solaio in c.a. in opera
o prefabbricato; Getto in calcestruzzo per le strutture
in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture
in elevazione.

Perforazioni per pali trivellati; Realizzazione di

dB(A)

95.0

85.0

113.0

113.0

113.0

89.9
107.0

Potenza Sonora
dB(A)

112.0

103.0

103.0

103.0
103.0

916-(IEC-30)-RPO-01

962-(IEC-17)-RPO-01

967-(IEC-36)-RPO-01

908-(IEC-19)-RPO-01

931-~(IEC-45)-RPO-01

943-(IEC-84)-RPO-01

Scheda

947-(IEC-28)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01
940-(IEC-72)-RPO-01
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Potenza Sonora

MACCHINA Lavorazioni dB(A)

Scheda

vespaio per muri controterra; Realizzazione di
murature esterne; Rimozione di pavimenti interni;
Rimozione di massetto; Realizzazione di micropali
(tipo TUBFIX); Realizzazione di murature esterne;
Taglio di muratura a tutto spessore.

Escavatore Scavo a sezione obbligata. 104.0 950-(IEC-16)-RPO-01

Gru a torre Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture
in fondazione; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in elevazione; Lavorazione
e posa ferri di armatura per solaio in c.a. o
prefabbricato; Realizzazione di solaio in c.a. in opera
o prefabbricato; Formazione di massetto per
pavimenti interni; Realizzazione di murature esterne;
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici
verticali; Formazione di massetto per balconi e
logge; Posa di pavimenti per interni;
Impermeabilizzazione di balconi e logge; Posa di
pavimenti su coperture piane; Posa di rivestimenti
interni; Formazione intonaci interni (tradizionali);
Formazione intonaci esterni (tradizionali); Posa di
serramenti esterni; Posa di serramenti interni; Posa
di ringhiere e parapetti; Lavorazione e posa ferri di
armatura per solaio in c.a. o prefabbricato;
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o
prefabbricato; Lavorazione e posa ferri di armatura
per le strutture in fondazione; Realizzazione di
murature esterne; Realizzazione della carpenteria per
le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in elevazione; Formazione
intonaci esterni (tradizionali); Posa di serramenti
esterni. 101.0 960-(IEC-4)-RPO-01

Pala meccanica Scavo a sezione obbligata. 104.0 936-(IEC-53)-RPO-01

Sonda di perforazione Perforazioni per pali trivellati; Realizzazione di
micropali (tipo TUBFIX). 110.0 966-(IEC-97)-RPO-01
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti, che sono compatibili, senza bisogno di una prescrizione.
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE D1
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ1 E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE,
DEL COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento atlegati i seguenti elaborati, da considerarsigomtegrante del Piano stesso:
- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramdsi lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (pgrevenzione e protezione dei rischi);
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